
The heat of the sun 
provides energy to make 
the water cycle work.

The sun evaporates
water from the oceans
into water vapor. 

The water vapor
condenses into clouds.

Air currents move clouds
all around the Earth.

Water drops form in
clouds, and the drops
then fall to Earth as 
precipitation (rain and 
snow).

In cold climates,
precipitation builds up
as snow, ice, and
glaciers.

Snow can melt and
become runoff, which
flows into rivers, the
oceans, and into the
ground.

Some ice evaporates
directly into the air,
skipping the melting
phase (sublimation).

Volcanoes emit steam,
which forms clouds.

This invisible vapor rises
into the atmosphere,
where the air is colder.

Plants take up
groundwater and
evapotranspire, or
evaporate, it from
their leaves.

Some groundwater seeps
into rivers and lakes, and
can flow to the surface
as springs.

Groundwater close to the
land surface is taken up
by plants.

Some groundwater goes
very deep into the ground
and stays there for a
long time.

Groundwater flows into
the oceans, keeping the
water cycle going.

Water from
lakes and rivers can also
seep into the ground.

Water moves underground
because of gravity and
pressure.

Rainfall on land flows
downhill as runoff,
providing water to lakes,
rivers, and the oceans.

Some rain soaks into the
ground, as infiltration,
and if deep enough,
recharges groundwater.

Àgbàrá-òjò

Àwon
Adágún-odò

Yíyósínú

Èsé-lásònlo

Àwon Orísun-odò

Ìfàwonú-
ègbìnÌfamijìnsódò-

lópò

Ibi Ìpamiinúlèmo

Omi-inúilè  sísàn

Àwon Òkun

Àgbàrá-òjò

Ìfénù-òyìomi 

Àwọn Odò

Ayóo-yìnyín
Àgbàrá-òjò

Ìkúùkù àti Ìrì

Ìsilé

Ìfòrònù

Omidídì àti
yìnyín

Ìsàn-
Omiodòkékeré

Ètò
Ìsònyíká-

omi-aláìdékun

Èérúomi-
ìfèilè

Fífénù 

Sísè
Oyì Ojú-ayé

Ìfénù-òyìomi 

Tí ìwo ba lérò wípé Omi títun pinni-pinni ni gbo-gbo Omi-ojò tí
n rò wálè láti Ojúu-sánmà tàbí Omi inu Ife tí ìwo n mun déé-déé, 

kò rí béè rárá. Nítorípé àti Àsèdáyé ni Omi ti n be níhìín. 
Èyíìyí ni à n pè ní. Ètò Ìsònyíká-omi-aláìdékun
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Oòrùn máa ń so Omi-
òkun da Òyì-omi.

Òyì-omi yìí yíò wá 
sè láti da Sánmà.

Àwon  Ìjì-afé ló ń gbé 
sańmà káàkiri jákè-
jádò Aye.

Àwon Èkón-omi ní 
ń di Sánmà, kí 
wón to silè láti 
padà wá rò (bí Òjò 
àti Yìnyín).

Ní àwon Orílè-èdè 
olójúojó-tútù, àwon  
Ìsilè wònyí ní ń padà 
da Yìnyín, Ìdì-omi, 
ati Yìnyín-òkègíga.

Tí Yìnyín bá yó, ó 
lè da Ìsòn-omi, tí 
yíò máa sòn sínú 
Odò, sínú Òkun àti 
sínú Ilè.

Ìdì-omi tàbí Yìnyín 
diè yíò fénù tààrà 
sínú Afé láì yó rárá 
(Ìfòrònù).

Awon Ìfẹ-ilẹ máa ń yo 
Èérú-omi jáde, tí ó sì 
máa ń da Sánmà.

Òyì-omi yìí, tí a kò leè fí 
Ojú-lásán rí yíò félo sí 
òkè, láti dé ibi ti Afé 
tútù tí à ń pè ní 
Òyì-ojúayé wà. 

Àwon Ògbìn ń fa 
Omi-inúilè sínú ara 
won láti pàdánùu rè 
nípa lílo Ewée won 
láti fé  Òyì-omi nù.

Díè nínúu Omi-inúilè ń 
sòn sínúu Odò àti inúi 
Adágún-odò, nítorínáàn 
ń wón lù máa sòn wá sí 
òkè bíi Orísun-odò.

Àwon Ògbìn máa ń fa 
Omi-inúilè tí ó bá 
súnmó Òke-ilè  sínú 
ara won.

Díẹ nínú Omi-inúilè ń 
sòn-jìnlè si níbi tí ń 
won yíò gbé wà fún 
ìgbà-pípé.

Omi-inúilè yíò sì tún 
padà sòn sí inú àwon 
Òkun, kí Ètò Ìsònyíká-
omi-aláìdékun bàa lè 
 máa bá Isé   Ase-ìsetán
 náà lo.

Omi inúu 
Adágún-odò ati 
ti inúu Odò leè rin 
sínú Ilè.

Omi ń sòn lábé-ilè níto-
ríi Agbára Òòfà-ilè àti 
Agbára-ìtí.

Omi-òjò máa ń sòn láti 
Òkè-òkìtì wá sísàlè, 
èyíyìí ló ń túnbò máa ń 
sòn kún àwon Adágún-
odò, àwon Odò,  àti 
 àwon Òkun.

Òjò díè ń rin sínú Ilè, 
gégébíi Èsélásònlo,  
sùgbón èyíìyí leè mú 
Omi-inúilè pòsi tí ó bá 
jìntó.

Àwon
eranko

Yíyósínú

Oòrùn

Ìsù-iná Oòrún ní ń 
pèsè Agbára ti Ètò 
Ìsònyíká-omi-
aláìdékun náà fi ń 
 sisé.

Dòng xả

Ao hồ

Nước rỉ ra

Nước thấm

Suối khe

Cây cối
hút nướcNước bổ sung

Dự trữ nước ngầm

Dòng chảy ngầm

Đại dương

Dòng xả

Thoát-bốc hơi

Sông

Tuyết tan
Dòng xả

Sương mù và sương đọng

Mưa tuyết

Thăng hoa

Băng và
tuyết

Dòng chảy

Vòng 
đời của
nước

Hơi nước
núi lửa

Bay hơi

Ngưng tụ
Khí quyển

Thoát-bốc hơi

Có thể bạn nghĩ rằng mỗi giọt mưa rơi từ trên trời xuống, 
hoặc mỗi ly nước bạn uống, đều mới tinh, nhưng nó vẫn
luôn hiện diện ở đây và là một phần Vòng đời của nước.
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Sức nóng của mặt trời 
cung cấp năng lượng 
để làm cho vòng đời 
của nước vận hành.

Mặt trời làm nước từ 
các đại dương bay 
hơi thành hơi nước.

Hơi nước tụ lại thành 
các đám mây.

Các dòng khí đẩy mây 
bay khắp Trái đất.

Các giọt nước hình 
thành trong mây, và 
rồi các giọt nước rơi 
xuống Trái đất dưới 
dạng mưa và tuyết.

Trong vùng khí hậu 
lạnh, mưa tuyết hình 
thành tuyết, băng và 
các sông băng.

Tuyết có thể tan ra 
và thành các dòng 
xả, chảy vào sông 
suối, ra đại dương và 
ngấm xuống đất.

Một lượng băng bay 
hơi thẳng vào không 
khí, không cần giai 
đoạn tan chảy (quá 
trình thăng hoa).

Núi lửa phun ra hơi 
nước, cũng hình 
thành mây.

Phần hơi nước vô hình 
này bay vào khí quyển, 
nơi không khí lạnh hơn.

Cây cối hút nước 
ngầm và thoát-bốc 
hơi nước qua lá.

Một phần nước ngầm 
thấm ra sông hồ, và 
có thể chảy lên mặt 
đất thành các khe 
suối.

Nước ngầm ngay gần 
mặt đất được cây cối 
hút lên.

Một phần nước ngầm 
chảy sâu xuống đất 
và ở lại đó một thời 
gian dài.

Nước ngầm chảy ra 
đại dương, giúp cho 
vòng đời của nước 
tiếp tục.

Nước ao hồ và
sông suối cũng có 
thể ngấm xuống đất.

Nước di chuyển ngầm 
dưới đất nhờ lực hấp 
dẫn và sức ép.

Nước mưa rơi xuống 
đất chảy xuôi xuống 
thành các dòng xả, 
cung cấp nước cho ao 
hồ, và các đại dương.

Một phần nước mưa 
thấm xuống đất, và 
nếu đủ sâu, bổ sung 
cho nước ngầm.

Động vật

Nước rỉ ra

Mặt
trời

Стік

Озера

Просочування

Інфільтрація

Бризки

Поглинання
рослинамивідновлення

ґрунтових вод

Ґрунтові води

Потік ґрунтових вод

Океани

Стік

Евапотранспірація

Річки

Сніги,
які тануть Стік

Туман і роса

Опади

Сублімація

Льоди і
сніги

Струмки

Круго-
обіг
 

Вулканічна
пара

Випаровування

Конденсація
Атмосфера

Евапотранспірація

Може, ви думаєте, що кожна крапля дощу, яка падає з
неба, чи вода, яку ми п'ємо із склянки, постійно є новими, 
але вони завжди були тут, як частинки із кругообігу води.
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Тепло від сонця 
забезпечує кругообіг 
води енергією.

Сонце випаровує 
воду з океанів й 
сприяє перетворенню 
її у водяну пару.

Водяна пара 
конденсується у 
хмарах.

Повітряні потоки 
переміщують хмари 
над Землею.

Краплі води 
формуються у 
хмарах і потім 
падають на Землю у 
вигляді дощу та 
снігу.

У холодному 
кліматі опади 
накопичується у 
снігах, кризі й 
льодовиках.

Сніг може 
розтанути, 
перетворившись на 
струмки, які 
потечуть у річки, 
океани і землю.

Деякі різновиди 
льоду випаровується 
безпосередньо у 
повітря, минаючи 
стадію плавлення 
(сублімації).

Вулкани продукують 
пару, яка утворює 
хмари.

Цей невидимий пар
піднімається в
атмосферу, де повітря
є холоднішим.

Рослини збирають 
ґрунтову воду, 
евапотранспірують, 
або випаровують її 
через листя.

Деякі ґрунтові води 
просочуються у 
річки і озера, і 
можуть з’являтись 
на поверхні у 
вигляді джерел.

Приповерхневі 
ґрунтові води 
поглинаються 
рослинами.

Деякі ґрунтові води 
проникають дуже 
глибоко в землю і 
залишаються там на 
довго.

Ґрунтові води течуть 
в океани, 
підтримуючи 
кругообіг.

Вода з озер і річок 
може просочуватися 
у ґрунт.

Вода потрапляє під 
землею під впливом 
сили тяжіння 
і тиску.

Опади з суші течуть 
вниз по схилам, 
підживлюючи озера, 
річки й океани.

SДощі просочується 
в землю, 
інфільтрують, і, якщо 
проникають глибоко, 
то відновлюють 
ґрунтові води.

Тварини

Просочування

Сонце

води

Yüzey akışı

Göller

Sız ıntı

Sızma

Su kaynağı

Bitkilerin su
kullanımıYeraltı suyu

zenginleşmesi

Yeraltı suyu birikintisi

Yeraltı suyu akışı

Okyanuslar

Yüzey
akışı

Terleme-buharlaşma

Nehirler

Kar erimesi
Yüzey akışı

Sis ve çiy

Yağış

Süblimleşme

Buz ve
kar

Su akışı

Su
Döngüsü

Volkanik
akış

Buharlaşma

Yoğunlaşma
Atmosfer

Terleme-buharlaşma

Gökyüzünden yağan her yağmur damlasının, ya da içtiğiniz
her bardak suyun hiç kullanılmamış olduğunu düşünebilirsiniz,

ancak o her zaman buradaydı ve Su Döngüsünün bir parçasıydı.
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Su döngüsü güneşin 
sağladığı ısı enerjisi ile 
gerçekleşir.

Güneş okyanuslardaki 
yüzey suyunu ısıtarak 
su buharına dönüştürür. 

Su buharı 
yoğunlaşarak bulut-
lara dönüşür.

Hava akıntısı bulutları 
yeryüzünün etrafında 
dolaştırır.

Su damlaları 
bulutların içinde 
oluşur ve yeryüzüne 
yağış (yağmur ve kar) 
olarak düşer.

Soğuk iklimlerde bu 
yağışlar kar, buz ve 
buzulları meydana 
getirir. 

Karlar eriyerek, ne-
hirlere, okyanuslara 
ve yeraltına doğru 
akarlar.

Bazı buzlar erime 
aşamasına uğramadan 
(süblimleşme) 
buharlaşarak doğrudan 
havaya karışır.

Volkanlar bulutları 
meydana getiren 
buharları üretir.

Bitkiler yer altı suyunu 
kullandıktan sonra 
bunu yapraklarından 
dışarıya buhar 
şeklinde atarlar.  

Yeraltı sularının bir 
kısmı göl ve nehirlere 
karışır ve kaynak suyu 
olarak yüzeyde akarlar.

Yüzeye yakın yeraltı 
suyu bitkiler tarafından 
kullanılır.

Yeraltı sularının bir 
kısmı yerin oldukça 
altına iner ve uzun süre 
burada depolanır.

Okyanuslarda biriken 
yeraltı suları su 
döngüsünün devamını 
sağlar.

Göl ve nehir 
suları yerin 
derinliklerine kadar 
sızabilir.

Yeraltındaki su yer-
çekimi ve basınç 
nedeniyle hareket 
halindedir.

Karalara yağan yağmur 
yüzey akıntısı olarak 
yüksek yerlerden aşağıya 
doğru akarak, göllere, 
nehirlere ve okyanuslara 
su kaynağı sağlar. 

Yerde biriken yağmur 
sularının bir kısmı 
süzülerek yeterince 
derine iner ve yeraltı 
suyu olarak depolanır. 

Hayvanlar

Sız ıntı

Bu görünmez buhar 
havanın daha soğuk 
olduğu atmofere 
doğru yükselir. 

Фароҳамоии
об

Кӯлҳо 

Намгузарӣ

Ҷаббиш  

Чашмаҳо 

Ҷаббиши
растанӣПуршавии оби

зеризаминӣ

Захираи оби зеризаминӣ

Ҷараёни оби зеризаминӣ 

Уқёнус 

Фароҳамоии
об 

Эвапотранспиратсия 

Дарёҳо 

Обшавии
барф Фароҳамоии

об

Туман ва шабнам

Боришот 

Сублиматсия 

Пирях ва
барф 

Ҷараён 

Гардиши
об 

Буғи
вулқон

Бухоршавӣ 

КоденсатсияАтмосфера 

Эвапотранспиратсия 

Шумо метавонед фикр кунед, ки ҳар як қатраи борони аз осмон 
афтида, ё ҳар пиёлаи обе, ки шумо менӯшед мутлақо нав аст, 

аммо вай доимо ҳамин ҷо буд ва қисми гардиши об дар табиат аст.
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TГардиши об дар 
табиат бо сабаби 
энергияи гармии 
офтоб ҷарён дорад. 

Гармии офтоб обро 
аз уқёнус бухор 
намуда ба буғи об 
мубаддал менамояд.

Буғи об ба абрҳо 
конденсатсия 
мегардад. 

Гардиши ҳаво 
абрҳоро гирди Замин 
мегардонад.

Қатраҳои об якҷоя 
абр мешаванд, ки 
баъд чун барф ё 
борон ба Замин 
меборанд.

Дар иқлими хунук, 
боришот барф, ях 
ва пиряхҳоро ба 
вуҷуд меоранд.

Барф об мешаваду 
ба дарё ва ё 
уқёнус ҷорӣ 
мешавад, инчунин 
ба замин ҷаббида 
мешавад.

Як қисми ях, зинаи 
обшавиро нагузашта, 
бевосита ба ҳаво 
бухор мешавад, 
(сублиматсия).

Вулқонҳо буғ 
мебароранд, ки абр 
мешаванд.

Ин буғи ба чашм 
нонамоён то атмосфера 
боло мебарояд, ки он 
ҷо ҳаво хунук аст.

PРастаниҳо обҳои 
зеризаминро мегиранд 
ва 
эвапотранспиратсия 
мекунанд, ё онро аз 
баргҳои худ бухор 
мекунанд

Қисми оби зеризаминӣ 
ба дарёҳо ва кӯлҳо 
мебароянд ва 
метавонанд чун чашма 
ба рӯи замин бароянд.

Оби зеризаминии ба 
рӯи замин наздик аз 
ҷониби растаниҳо 
истифода 
мешаванд.

Қисме аз обҳои 
зеризаминӣ бисёр 
чуқур мераванд ва 
муҳлати тӯлонӣ он 
ҷо мемонанд.

Обҳои зеризаминӣ ба 
уқёнусҳо мегузаранд 
ва гардиши об дар 
табиатро давом 
медиҳанд.

Об аз кӯлҳо 
ва дарёҳо 
метавонанд ба 
замин полида 
шавад.

Об дар зери замин 
аз таъсири вазн ва 
фишор ҳаракат 
мекунад.

Боришот рӯи замин 
ба пастиҳо ҷорӣ 
шуда, кӯлҳо, дарёҳо 
ва уқёнусҳоро бо об 
таъмин мекунад.

Қисми борон ба хок 
ҷаббида шуда, агар 
чуқур равад, обҳои 
зеризаминиро 
пурра менамояд.

Ҳайвонот

Намгузарӣ

Офтоб

Туман ва шабнам

ytavrinning

sjöar

läckage

upptagning

källor

växtupptag
(hur mycket

vatten en växt
suger upp)grundvattenbildning

lagring eller anrikning av grundvatten

Grundvattenflöde

oceanerna 
(eller världshaven)

ytavrinningfloder
(eller bäckar)

snösmältning ytavrinning

dimma och dagg

nederbörd
is och snö

ångflöde
(ångans väg)

Vattnets
kretslopp

vulkanisk
ånga

avdunstning

Kondensatmosfär

Du kanske tror att varje droppe regn som faller från himlen,
eller varje glas vatten som du dricker, är helt nytt, men det
har alltid funnits här och är en del av vattnets kretslopp.
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Värmen från solen 
ger energi för att 
göra vattnets 
kretslopp möjligt.

Solen gör att vatten 
avdunstar från haven 
och blir till 
vattenånga.

Vattenångan kon-
denseras till moln.

Luftströmmar trans-
porterar moln runt 
hela jorden.

Vattendroppar bildas 
i molnen och faller 
sedan ned på jorden 
som nederbörd (som 
regn och snö).

I kalla klimat skapar 
nederbörden lager 
av snö, is och 
glaciärer.

Snö kan smälta, bli 
till bäckar som 
sedan rinner ut i 
floder, hav och i 
marken.

Viss delar av isen  
förångas direkt i 
luften och hoppar 
därmed över smält-
fasen (sublimation).

Vulkaner producerar 
ånga som bildar 
moln.

Denna osynliga ånga 
stiger upp i atmosfären 
där luften är kallare.

Växter tar upp 
grundvattnet och 
avdunstar eller 
transpirerar från 
sina blad.

En del av grund-
vattnet sipprar ut i 
floder och sjöar och 
kan flöda upp till 
ytan som källor.

Grundvatten nära 
markytan tas upp av 
växter.

En del av grundvattnet 
tränger mycket djupt 
ner i marken och 
förblir där (under) en 
lång tid.

Grundvattnet ström-
mar ut i haven och 
håller igång vattnets 
kretslopp.

Vatten från 
sjöar och vattendrag 
kan sippra ner i 
marken.

Vattnet rör på sig under 
marken på grund av 
tyngdkraften och 
tryckförändringar.

Nederbörd som faller 
över land rinner nedåt 
och förser vatten till 
sjöar, floder och hav 
med vatten.

En del av regnet sugs 
upp av marken, infil-
tration, och om det 
når tillräckligt djupt 
så fylls grundvatten-
nivån på.

Djur

läckage

Sol
sublimation

(formförändring från
fast form till gas utan
att genomgå mellan
fasen som vätska)

Evapotranspiration är summan
av avdunstning (evaporation)
från mark och ytvatten och
transpirationen från växterna
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El ciclo de agua fun-
ciona gracias a la 
energía proveniente 
del calor del sol.

El sol evapora el agua 
de los océanos en 
vapor de agua. 

El vapor de agua se 
condensa en las 
nubes.

Las corrientes de aire 
mueven las nubes por 
toda la tierra.

Las gotas de agua se 
forman en nubes, que 
luego caen a la Tierra 
en forma de precipi-
tación (lluvia y nieve).

En los climas fríos, la 
precipitación se 
acumula como nieve, 
hielo, y glaciares.

La nieve puede derre-
tirse, convirtiéndose 
en la escorrentía, que 
desemboca en los ríos 
y en los océanos, e 
infiltra el suelo.

Una parte del hielo se 
evapora directamente 
al aire, saltándose la 
fase de fusión 
(la sublimación).

Los volcanes producen 
vapor, que forman 
nubes.

Este vapor invisible sube
a la atmósfera, donde 
el aire es más frío.

Las plantas que absor-
ben el agua por las 
raíces evapotranspiran, 
o causan que el agua se 
evapore de sus hojas.

Una parte del agua 
subterránea se infiltra 
en los ríos y los lagos, 
y puede alcanzar la 
superficie en forma de 
manantiales.

Las plantas absorben 
el agua subterránea 
cerca de la superficie.

Una parte del agua 
subterránea alcanza los 
acuíferos muy profundos 
y se queda allí por 
mucho tiempo.

El agua subterránea 
fluye hacia los océanos, 
manteniendo el ciclo 
del agua.

El agua de los 
lagos y los ríos puede 
infiltrarse en el suelo.

El agua se mueve bajo 
tierra debido a la 
gravedad y la presión.

Las precipitaciones 
en la tierra fluyen 
hacia abajo en forma 
de escorrentía, y dan 
agua a los lagos, los 
ríos, y los océanos.

Parte de la lluvia infil-
tra en el suelo, y, si 
llega a lo suficiente-
mente profundo, 
recarga los acuíferos.

Escorrentía de
aguas superficiales

Los lagos

Filtración

Infiltración

Los
manantiales

Absorción de
la plantaLa recarga de

    las aguas
      subterráneas 

Agua subterránea almacenada

Circulación de aguas subterraneas

Los océanos

Escorrentía de
  aguas superficiales

Evapotranspiración

Los
Ríos

La Nieve
derretida

Escorrentía de
aguas superficiales

La niebla y el rocío

Precipitación

Sublimación

Hielo y nieve

La corriente

El Ciclo
del
Agua

Vapor
volcánico

Evaporación

CondensaciónLa atmósfera

Evapotranspiración

Quizás pienses que cada gota de lluvia que cae del cielo, o que cada
vaso de agua que tomas están hechos de agua nueva pero, de hecho,

siempre ha estado aquí y forman una parte constante del ciclo del agua.

Povrchový
odtok

Jazerá

Vsakovanie

Infiltrácia

Pramene

Prijímanie vody
rastlinami Dopĺňanie

podzemnej vody

Zásoby podzemnej vody

Odtok podzemnej vody

Oceány 

Povrchový
odtok

Evapotranspirácia

Rieky

Topenie
snehu Povrchový

odtok

Hmla a rosa

Zrážky

Sublimácia

Ľad a sneh

Riečny prietok

Kolobeh
Vody

Vulkanická
para

Evaporácia

KondenzáciaAtmosféra

Evapotranspirácia

Mohli by ste si myslieť, že každá kvapka dažďa, ktorá spadne z
oblohy alebo každý pohár vody, ktorý vypijete, je z čisto novej vody.

V skutočnosti je to ale stále tá istá voda, ktorá tu je a bola
vždy a ktorá je trvalou súčasťou kolobehu vody!
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Slnečné teplo dodáva 
energiu, ktorá je 
potrebná na to, aby 
vodný cyklus fungoval.

Slnko odparuje vodu z 
povrchu oceánov 
(evaporácia) a premieňa 
ju na vodnú paru.
Táto neviditeľná para 
stúpa do atmosféry, kde 
je chladnejší vzduch. 

Vodná para sa zráža 
(kondenzuje) a vyt-
vára oblaky.

Vzdušné prúdy 
presúvajú oblaky okolo 
celej Zeme.

Vodné kvapky tvoria 
oblaky. Kvapky z 
oblakov potom 
padajú na Zem ako 
zrážky (dážď a sneh).

V oblastiach s chlad-
ným podnebím sa 
zrážky ukladajú ako 
sneh a ľadovce.

Keď sa sneh roztopí, 
premení sa na vodu, 
ktorá odtečie do 
rieky, oceána alebo 
vsiakne do zeme.

Niekedy môže ľad 
fázu topenia 
„preskočiť“ a  
vypariť sa priamo do 
ovzdušia (sublimácia).

Sopky (vulkány) tiež 
vypúšťajú paru, z 
ktorej sa tvoria 
oblaky.

.

Rastliny prijímajú vodu 
z podzemnej vody a 
vyparujú ju zo 
svojich listov 
(evapotranspirácia).

Niektoré podzemné vody 
presakujú do riek a 
jazier a môžu vystúpiť 
až na zemský povrch 
ako prameň.

Podzemná voda, ktorá je 
blízko zemského povrchu, 
je zachytávaná rastli-
nami.

Časť podzemnej vody sa 
dostáva veľmi hlboko do 
podzemia a zostáva tam 
veľmi dlhú dobu.

Podzemná voda odteká 
do oceánov a kolobeh 
vody pokračuje 
odznova.

Voda z jazier 
a riek môže tiež 
vsiaknuť do zeme.

Voda steká do podzemia, 
pretože na ňu pôsobí 
gravitácia a tlak.

Dažďové zrážky stekajú 
po zemi dole kopcom ako 
povrchový odtok, ktorý 
zásobuje vodou jazerá, 
rieky a oceány.

Časť zrážok vsiakne do 
zeme (infiltrácia), a ak 
vsiaknu dostatočne 
hlboko, dopĺňajú zásoby 
podzemnej vody.

Zvieratá

Površinski
odtok

Jezera

Pronicanje

Pronicanje

Izviri

Vsrkavanje
rastlin

Napajanje podzemne vode

Zaloga podzemne vode

Tok podzemne vode

Oceani

Površinski
odtok

Izhlapevanje

RIVERS

Taljenje snega
Površinski

odtok

Megla in rosa

Padavine

Sublimacija

Led in sneg

Pretok

Vodni
Krog

Vulkanska
para

Izhlapevanje

UtekočinjanjeOzračje

Izhlapevanje

Morda misliš, da je vsaka kapljica dežja, ki pade z neba
ali vsak kozarec vode, ki ga popiješ nekaj novega, a

so od vedno bili tu in so del vodnega kroga.
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Toplota sonca
zagotavlja energijo
za poganjanje
vodnega kroga.

Sonce povzroči
izhlapevanje vode iz 
oceanov in nastanek 
vodnih hlapov.  

Vodni hlapi se 
utekočinijo in nas-
tanejo oblaki.

Zračni tokovi
premikajo oblake 
okrog Zemlje.

V oblakih se
oblikujejo vodne
kapljice, ki nato v 
obliki padavin 
padejo na Zemljo 
(kot dež ali sneg).

V hladnejših 
območjih se padavine 
kopičijo v obliki 
snega, ledu in 
ledenikov.

Sneg se lahko stopi 
in po površini 
odteče v reke, 
oceane ter v tla.

Nekaj ledu izhlapi 
neposredno v zrak, 
ne da bi se stopil 
(sublimacija).

Vulkani oddajajo 
vodno paro, ki tvori 
oblake.

Ti nevidni hlapi se
dvignejo višje v
ozračje, kjer je zrak
hladnejši.

Rastline vsrkavajo 
podtalnico, ki nato 
s transpiracijo 
izhlapeva iz 
njihovih listov.

Nekaj podtalnice 
pronica v reke in 
jezera ter lahko 
priteče na površje 
kot izvir.

Podzemno vodo, ki je 
blizu površja, vsrkajo 
rastline.

Del podzemnih vod 
ponikne globoko v tla 
in se tam dolgo 
zadržuje.

Podzemna voda 
odteka v oceane in 
ohranja tok vodnega 
kroga.

Voda prav 
tako lahko pronica v 
tla iz jezer in rek. 

V podzemlju se voda 
pretaka zaradi težnosti 
in tlaka.

Deževnica po površju 
odteka po pobočjih
ter zagotavlja vodo 
jezerom, rekam in 
oceanom.

Del dežja se vpije v 
tla in če s pronican-
jem pride dovolj
globoko, napaja 
podtalnico.

Živali

Pronicanje

Sonce

површинско
отицање

језера

отицање

инфилтрација

извори

апсорпција
прихрањивање

подземних вода

залихе подземне воде

Ток подземне воде

океани

површинско
отицање

испаравање

реке

отапање
снега површинско

отицање

магла и роса

падавине

сублимација

лед и снег

водоток

Водени
циклус

вулканска
пара

испаравање

кондензација атмосфера

испаравање

Можда мислиш да је свака кап кише која падне
са неба или свака чаша воде коју попијеш

сасвим нова, док је она у ствари одувек овде и
део је воденог циклуса.
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Топлина сунца даје 
енергију која 
покреће водени 
циклус.

Вода из океана 
деловањем сунца 
испарава у водену 
пару. 

Водена пара се 
кондензује у 
облаку.

Ваздушне струје 
носе облаке око 
земљине кугле.

Капи воде се 
формирају у 
облацима, које се 
спуштају на Земљу 
као падавине (киша 
и снег).

У хладним 
климатским 
крајевима, од 
падавина настају 
снег, лед и 
глечери.

Снег се може 
отопити, почети са 
отицањем које се 
наставља 
отицањем у реке, 
океане, и у земљу.

Део леда испарава 
директно у ваздух, 
прескачући фазу 
отапања 
(сублимације). 

Вулкани 
производе пару 
која прави облаке.

Та невидљива пара
уздиже се у 
атмосферу где је 
ваздух хладнији.

Биљке упијају 
подземну воду 
која потом 
испарава са 
њихових листова.

Део подземне воде 
процеђује се у реке 
и језера и може 
избити на површину 
у облику извора.

Подземну воду 
близу површине тла 
упијају биљке.

Део подземне воде 
доспева дубоко у 
тло и тамо се дуго 
задржава.

Подземна вода 
отиче у океане, и 
водени циклус се 
понавља.

Вода из 
језера и река може 
се процедити у тло.

Вода тече под 
земљом због 
гравитације и 
притиска.

Падавине које падну 
на тло отичу 
низбрдо и доводе 
воду у језера, реке 
и океане.

Део кише упија се у 
тло путем 
инфилтрације и дође 
ли довољно дубоко, 
прихрањује 
подземне воде.

животиње

отицање

сунце

отворе
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O calor do Sol for-
nece energia para 
que o ciclo d’água 
ocorra.

O Sol evapora a água dos 
oceanos, transformando-a 
em vapor d’água. 

O vapor d’água 
condensa, formando 
nuvens.

As correntes de ar são 
responsáveis por mover
as nuvens por todo o
planeta.

Gotas d’água formam 
nuvens, que então 
caem no solo como 
precipitação (chuva 
ou neve).

Em climas frios, a 
precipitação cai como 
neve e gelo, formando 
geleiras.

A neve pode derreter e 
escoar superficial-
mente, até os rios e 
os oceanos.

Parte do gelo 
transforma-se direta-
mente em vapor 
d’água, pulando a fase 
líquida (sublimação).

Vulcões também 
emitem vapor d’água, 
que condensam e 
formam nuvens.

As plantas utilizam 
água subterrânea e 
então a evapotran-
spiram através de 
suas folhas.

Parte da água subter-
rânea percola até rios 
e lagos e podem fluir 
para superfície como 
nascentes. 

A água subterrânea 
próxima da superfície é 
utilizada pelas raízes 
das plantas.

Parte da água subter-
rânea fica em regiões 
muito profundas, 
podendo ficar lá por 
muito tempo.

A água subterrânea flui 
para os oceanos, man-
tendo o ciclo d’água. 

Água de lagos 
e de rios podem 
percolar pelo solo.

A água move-se para o 
subterrâneo devido a 
gravidade e 
a pressão.

A chuva escorre 
montanha abaixo, 
fornecendo água para 
lagos, rios e oceanos

Parte da chuva entra no 
solo, como infiltração, 
podendo recarregar 
aquíferos.

Escoamento
superficial

Lagos

Percolação

Infiltração

Nascentes

Absorção
pelas

plantasRecarga de aquífero

Confinada no aquífero

Fluxo subterrâneo

Oceanos

Escoamento
   superficial

Evapotranspiração

Rios

Derretimento
de neve

Escoamento
superficial

Nevoeiro e orvalho

Precipitação

Sublimação

Gelo e
neve

Escoamento de
superfície

OCiclod’água
Vapor

d’água emitido
pelos vulcões

Evaporação

CondensaçãoAtmosfera

Evapotranspiração

Você talvez imagine que cada gota d’água que cai do céu ou
cada copo d’água que você bebe é água totalmente nova,

mas a água sempre esteve aqui e faz parte do ciclo d’água. 

Este vapor d’água, que é 
invisível, sobe pela 
atmosfera atingindo 
alturas onde
a temperatura é menor.

Odpływ
powierzchniowy

Jeziora

Przesiąkanie

Infiltracja

źródła

Pobieranie
przez
rośliny

Zasilanie wód
podziemnych

Zmagazynowane wody podziemne

Przepływ wód podziemnych

Oceany

Odpływ
powierzchniowy

Ewapotranspiracja 

Rzeki

Topnienie
śniegu

Odpływ
powierzchniowy

Mgła i rosa

Opad atmosferyczny

Sublimacja

Lód i
śnieg

Przepływ

Cykl
Hydrologiczny

Pary
wulkaniczne

Parowanie

Kondensacja
Atmosfera 

Ewapotranspiracja 

Może się wydawać, że każda kropla, która spada z nieba lub
każda szklanka wody jest całkiem nowa, ale tak naprawdę

ona jest tu od zawsze i stanowi część cyklu hydrologicznego.
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Ciepło słoneczne 
zapewnia energię, 
która napędza cykl 
hydrologiczny.

Pod wpływem słońca 
woda jest odparowy-
wana z oceanów do 
 postaci pary wodnej.

Para wodna 
skrapla się, 
tworząc chmury.

Prądy powietrza 
przemieszczają 
chmury wokół kuli 
ziemskiej.

W chmurach powstają 
krople wody, które 
następnie spadają na 
ziemię w formie opadu 
(deszczu i śniegu).

W zimnych strefach 
klimatycznych opad 
gromadzi się w formie 
śniegu, lodu 
i lodowców.

Śnieg topniejąc 
tworzy odpływ, 
który wpływa do 
rzek, oceanów 
i wsiąka w glebę.

Cześć pokrywy 
lodowej jest 
bezpośrednio odpa-
rowywana, pomijając 
fazę topnienia 
(sublimacja).

Wulkany wytwarzają 
pary wulkaniczne, 
z których formują się 
chmury.

Para wodna unosi się na
wyższe partie atmosfery,
gdzie powietrze jest 
zimniejsze.

Rośliny pobierają 
wodę gruntową 
i odparowują, bądź 
ewapotranspirują ją, 
z powierzchni liści.

Część wód grunto-
wych przesiąka do 
rzek i jezior a także 
może wypływać na 
powierzchnię 
w formie źródeł.

Woda gruntowa 
znajdująca się płytko 
pobierana jest przez 
rośliny.

Cześć wód podziem-
nych przenika bardzo 
głęboko i pozostaje 
tam na długi czas.

Wody podziemne 
wpływają do oceanów, 
kontynuując cykl 
hydrologiczny.

Woda z jezior
i rzek może 
przesiąkać do gleby.

Woda porusza się pod 
ziemią przy pomocy 
grawitacji i ciśnienia.

Opad, który spada na 
ląd spływa z terenów 
położonych wyżej jako 
odpływ, dostarczając 
wodę do jezior, rzek 
i oceanów.

Część opadu atmosfery-
cznego wsiąka w glebę  
w procesie infiltracji 
a jeżeli przeniknie na 
odpowiednią głębokość, 
zasila zasoby wód 
podziemnych.

Zwierzęta

Przesiąkanie

Słońce

 لعمل الدورة المائية 
 المزود الرئيسي

تعتبر حرارة الشمس

Can’t get these to 
work.

The water vapor
condenses into clouds.

Air currents move clouds
all around the Earth.

Water drops form in
clouds, and the drops
then fall to Earth as 
precipitation (rain and 
snow).

In cold climates,
precipitation builds up
as snow, ice, and
glaciers.

Snow can melt and
become runoff, which
flows into rivers, the
oceans, and into the
ground.

Some ice evaporates
directly into the air,
skipping the melting
phase (sublimation).

Volcanoes emit steam,
which forms clouds.

This invisible vapor rises
into the atmosphere,
where the air is colder.

Plants take up
groundwater and
evapotranspire, or
evaporate, it from
their leaves.

Some groundwater seeps
into rivers and lakes, and
can flow to the surface
as springs.

Groundwater close to the
land surface is taken up
by plants.

Some groundwater goes
very deep into the ground
and stays there for a
long time.

Groundwater flows into
the oceans, keeping the
water cycle going.

Water from
lakes and rivers can also
seep into the ground.

Water moves underground
because of gravity and
pressure.

Rainfall on land flows
downhill as runoff,
providing water to lakes,
rivers, and the oceans.

Some rain soaks into the
ground, as infiltration,
and if deep enough,
recharges groundwater.

الجريان

البحيرات

رشح

التسرب

الينابيع

امتصاص النبات
تغذية

مخزون المياه الجوفية

تدفق المياه الجوفية

المحيطات

الجريان

النتح البخري

التسرب

ذوبان الثلوج الجريان

الضباب والندى

التساقط المطري

تصاعد
الجليد والثلج 

تدفق المجاري المائية

دورة المياه
البخار
البركاني

التبخر

التكثف
الغلاف الجوي

النتح البخري

You may think that every drop of rain that falls from the sky,
or each glass of water that you drink, is brand new, but it 
has always been here and is a part of The Water Cycle.

DON’T USE
USE PERSIAN AI FILE

Avrenning

Innsjøer

Sig

Infiltrasjon

Oppkommer  

Planteopptak
Grunnvannsdannelse

Grunnvannslagring

Grunnvannsstrømning

Havet

Avrenning

Evapotranspirasjon

Elver

Snøsmelting Avrenning

Tåke og dugg

Nedbør

Sublimering

Is og snø

Elveavrenning

Vannets
Kretsløp

Vulkansk
damp

Fordampning

Kondensering
(fortetning)Atmosfæren

Jordfordampning

Du tror kanskje at hver regndråpe som faller fra himmelen
og hvert glass med vann som du drikker er helt nytt, men
det har alltid vært her og er en del av vannets kretsløp.
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Varmen fra solen 
produserer energien 
som driver vannets 
kretsløp.

Solen fordamper vann 
fra havet til vanndamp.

Vanndampen 
fortettes 
(kondenserer) og 
danner skyer.

Luftstrømmer frakter 
skyene over hele 
jorden.

Vanndråper dannes 
i skyene og faller 
til jorden som 
nedbør (regn og 
snø).

I kaldt klima blir 
nedbøren liggende 
som snø, is og 
isbreer.

Snø kan smelte og 
bli til vann som 
renner ut i elver, 
innsjøer og ned i 
bakken.

Noe is fordamper 
direkte til luften 
(sublimerer), og 
hopper over 
vannfasen. 

Vulkaner produserer 
damp som danner 
skyer.

Planter tar opp 
grunnvann og vann 
fordamper 
(jordfordampning) 
fra bladene. 

Noe grunnvann siver 
ut i elver og innsjøer 
og kan renne ut på 
overflaten i form av 
oppkommer.

Grunnvann nær 
overflaten tas opp 
av planter. 

Noe grunnvann går 
dypt ned I bakken og 
blir der i lang tid.

Grunnvann strømmer 
ut i havet, og holder 
vannets kretsløp I 
gang.

Vann fra 
innsjøer og elver kan 
sive ned i bakken.

Vann beveger seg i 
bakken på grunn av 
gravitasjon og trykk.

Regn på bakken renner 
nedover som over-
flateavrenning og 
sørger for vann til 
innsjøene, elvene og 
havene. 

Noe regn synker ned i 
bakken (infiltrerer). 
Går det dypt nok fører 
det til nydannelse av 
grunnvann.

Den usynlige vann-
dampen stiger opp i 
atmosfæren der 
luften er kaldere.

Dyr

Гадаргын
урсац

Нуур

Нэвчилт

Хөрсөнд
нэвчих

Рашаан
булаг

Ургамлын
шингээн
авах ус

Газрын доорх
усны тэжээгдэл

Газрын доорх усны хуримтлал

Газрын доорх усны урсгал

Далай

Гадаргын
урсац

Ургамлаас уурших ууршиц

Гол

Хайлсан цас
Гадаргын

урсац

Манан ба шүүдэр

Хур тунадас

Сублимаци

Мөс, цасны ус

Урсгал ус

Усны
эргэлт

Галт
уулаас

савсах уур

Ууршиц

Конденсац
Агаар мандал

Ургамлаас уурших
ууршиц

Тэнгэрээс орох борооны дусал бүр, аягалан уух ус болгон
чинь шив шинэ гэж чи бодож байж магадгүй. Гэвч энэ ус 

үргэлж оршсоор ирсэн, усны эргэлтийн нэг хэсэг юм шүү дээ. 
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Нарны илч усны 
эргэлтэд чухал 
шаардлагатай эрчим 
хүчийг хангаж өгдөг.

Нар далай тэнгисийн 
усыг ууршуулдаг. 

Усны уур 
конденсацид орж 
үүл болно. 

Агаарын урсгал 
үүлсийг дэлхийн 
өнцөг булан тийш 
зөөнө.  

Усан дуслууд 
бөөгнөрч үүл болоод 
газар дэлхийд хур 
тунадас (бороо, цас) 
болон буудаг. 

Хүйтэн уур 
амьсгалтай газарт 
хур тунадас цас, мөс, 
мөсөн гол болон 
хуримтлагддаг. 

Цас хайлж урссаар 
гол мөрөн, далай 
тэнгист нийлэх юм 
уу газарт шингэдэг. 

Мөс заримдаа 
хайлалгүйгээр шууд 
агаарт ууршихыг 
сублимаци гэнэ. 

Галт уулаас савсах 
уурнаас үүл бий 
болно. 

Үл үзэгдэх усны уур 
агаар мандалд дэгдэж 
хүйтэн агаарт гарна. 

Ургамал газрын 
доорх усыг шингээн 
авч, навчаараа 
дамжуулан 
ууршуулдаг.

Газрын доорх ус гол 
нууруудыг тэжээхээс 
гадна булаг, рашаан 
болон газрын 
гадаргад урсан 
гардаг. 

Газрын гадаргад 
ойр орших гүний 
усыг ургамлууд 
шингээн авдаг. 

Газрын доорх усны 
зарим нь газрын 
бүр гүнд очдог ба 
тэндээ их уддаг. 

Газрын доорх ус 
далай тэнгис рүү 
урсан очиж усны 
эргэлтийг 
үргэлжлүүлдэг. 

Гол нууруудын 
ус газарт нэвчинэ. 

Татах хүч, даралтын 
нөлөөгөөр ус газар 
дор шилжин хөдөлж 
байдаг. 

Газарт орсон хур 
бороо гадаргаар 
урссаар гол мөрөн, 
нуур, далай тэнгисийг 
усаар тэтгэнэ. 

Борооны ус газарт 
шингэн доош нэвчиж, 
хангалттай гүнд хүрч 
чадвал газрын доорх 
усыг тэжээдэг. 

Амьтад

Нэвчилт

Нар

Haba matahari mem-
bekalkan tenaga untuk 
menggerakkan kitaran 
air.

Matahari menyejatkan 
air dari lautan ke dalam 
wap.

Wap mempeluwap 
menjadi awan.

Arus udara menggerak-
kan awan mengitar selu-
ruh dunia.

Titisan air terbentuk 
dalam awan, yang 
kemudian jatuh kembali 
ke daratan sebagai 
kerpasan (hujan dan 
salji). 

Dalam iklim sejuk, 
kerpasan membentuk 
salji, ais dan glasier.

Salji boleh cair, menjadi 
aliran permukaan, yang 
mengalir ke dalam 
sungai, lautan dan 
menyerap ke dalam 
tanah.

Setengah ais tersejat 
secara langsung ke dalam 
udara, melompati fasa 
cairan (pejalwapan).

Gunung berapi menghasil-
kan stim, yang memben-
tuk awan.

Tumbuhan meresapZS 
air bawah tanah 
dan berpeluh dari 
daun-daun.

Setengah air bawah tanah 
meresap ke dalam sungai 
dan tasik, dan boleh men-
galir keluar permukaan 
sebagai mataair.

Air bawah tanah dekat 
permukaan tanah lazim 
diserap oleh tumbuhan.

Setengah air bawah tanah 
menyerap ke paras sangat 
mendalam tanah dan 
berada di situ pada 
tempoh lama.

Air bawah tanah menga-
lir ke dalam lautan, 
memastikan kitaran 
air terus berjalan.

Air dari tasik 
dan sungai boleh mere-
sap ke dalam tanah. 

Air bergerak ke dalam 
tanah akibat graviti dan 
tekanan.

Hujan di daratan menga-
lir turun bukit sebagai 
aliran permukaan, 
membekalkan air 
kepada tasik, sungai, 
dan lautan. 

Setengah hujan meresap 
ke dalam tanah, sebagai 
infiltrasi, dan, jika amat 
dalam, mencaj semula air 
bawah tanah.

Aliran
Permukaan

Tasik

Resapan

Infilt rasi

Mataair

Serapan
TumbuhanCa j Semula

Air tanah

Simpanan Air Bawah Tanah

Aliran Air Bawah Tanah

Aliran Permukaan

Aliran
  Permukaan

Sejatpeluhan

Sungai

Cairan
Salji Aliran

Permukaan

Kabus dan Embun

Kerpasan

Pejalwapan

Ais dan
Salji

Aliran Sungai

Kitaran
Air

Stim
Volkanik

Sejatan

Pemeluwapan
Atmosfera

Sejatpeluhan

Anda mungkin fikir bahawa setiap titisan air hujan yang jatuh dari langit, 
atau setiap gelas air yang anda minum, adalah air baru, tetapi ianya

sebenarnya sudah lama berada di dunia sebagai sebahagian Kitaran Air.

Haiwan

Wap yang lutsinar naik 
ke dalam atmosfera, di 
mana udaranya adalah 
lebih sejuk.
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Paviršinis
nuotėkis

Ežerai 

Geofiltracijos

Įsigėrimas

Šaltiniai

Augalų
įsisavinamas

vanduoPožeminio
vandens pasipildymas

Požeminio vandens atsargos

Požeminio vandens tėkmės

Vandenynai 

Paviršinis
nuotėkis

Evapotranspiracija
(vandens išgaravimas
per augalų lapus)

Upeliai

Sniego
tirpsmo
vandenys

Paviršinis
nuotėkis

Rūkas ir migla

Krituliai 

Sublimacija
(sniego ir

ledo išgaravimas)
Sniegas
ir ledas

Upės

Vandens
apytakos

ratas
Ugnikalnių

dūmai
Garavimas 

Kondensacija Atmosfera

Evapotranspiracija 

Gali pagalvoti, kad kiekvienas iš dangaus krintantis lietaus lašas, arba 
kiekviena išgerta stiklinė vandens, yra visiškai naujas vanduo, tačiau iš 

tiesų jis visada čia buvo, jis yra vandens apytakos rato dalis.
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Saulės skleidžiama 
šiluma suteikia ener-
gijos vandens apyta-
kos rato vyksmui.

Vanduo garuodamas iš 
Saulės šildomų 
vandenynų virsta 
vandens garais.

Vandens garai 
kondensuojasi į 
debesis.

Vėjų nešami debesys 
keliauja aplink Žemę.

Vandens lašai 
suformuoja debesis 
ir kritulių (lietaus 
ir sniego) pavidalu 
krenta į žemę.

Šalto klimato 
juostose krituliai 
formuoja sniegą, 
ledą ir ledynus.

Sniego tirpsmo 
vandenys teka į 
upes ir vandenynus 
arba susigeria į 
žemę.

Ledas gali 
neištirpdamas 
išgaruoti tiesiai į 
atmosferą. Tai 
vadinama sublimacija.

Ugnikalnių išskiriami 
dūmai formuoja 
debesis.

Šie nematomi garai
kyla į atmosferą, kur
oras yra vėsesnis.

Augalai, įsisavinę 
gruntinį vandenį, 
išgarina jį per savo 
lapus. Šis procesas 
vadinamas evapotran-
spiracija.

Požeminis vanduo gali 
maitinti ežerus ir 
upes, taip pat į 
paviršių jis gali 
ištrykšti šaltiniais.

Augalai įsisavina 
gruntinį vandenį, 
esantį arti žemės 
paviršiaus.

Dalis požeminio 
vandens įsifiltruoja 
labai giliai į žemę ir 
ilgam ten pasilieka.

Požeminis vanduo 
teka į vandenynus ir 
taip palaiko vandens 
apytakos rato 
judėjimą.

Ežerų ir upių 
vanduo taip pat 
gali sunktis į žemę.

Požeminis vanduo 
juda veikiamas 
gravitacijos ir 
spaudimo.

Ant žemės iškritęs 
lietus teka reljefo 
pažemėjimų link 
maitindamas ežerus, 
upes ir vandenynus.

Dalis lietaus susigeria 
į žemę, jeigu prasis-
kverbia pakankamai 
 giliai pamaitina
 požeminį vandenį.

Gyvūnai

Geofiltracijos

Saulė

ນໍ ້າໄຫຼ
ຕາມໜ້າດິນ

ທະເລສາບ

ການຊຶມຮົ ່ວ

ການແຊກຊຶມຂອງນໍ ້າລົງສູ ່ພື ້ນດິນ

ນໍ ້າພຸທໍາມະຊາດ

ການດູດຊຶມ
ຂອງຕົ ້ນໄມ້ການເພິ ມ່ລະດັບ

ນໍ ້າໃຕ້ດິນ

ຊັ ້ນເກັບ ນໍ ້າໃຕ້ດິນ

ການໄຫຼ ຂອງນໍ ້າໃຕ້ດິນ

ມະຫາສະມຸດ

ນໍ ້າໄຫຼ
ຕາມໜ້າດິນ

ການລະເຫີຍນໍ ້າຈາກຕົ ້ນໄມ້ 

ແມ່ນໍ ້າ

ຫິມະເປ ື ່ອຍ
ນໍ ້າໄຫຼ

ຕາມໜ້າດິນ

ໝອກ ແລະ ນໍ ້າຄ້າງ

ນໍ ້າໃນອາກາດ

ການລະເຫີ ຍອາຍໄວ

ນໍ ້າກ້ອນ
ແລະ ຫິມະ

ນໍ ້າໄຫຼ

ວັດທະຈັກ
ນໍ ້າ

ອາຍຮ້ອນ
ຂອງພູເຂົາໄຟ

ການລະເຫີຍອາຍ

ການຮວມຕົວອາຍນໍ ້າເປ ັນກ້ອນເມກ

ຊັ ້ນບັນຍາກາດ

ການລະເຫີຍນໍ ້າຈາກຕົ ້ນໄມ້ 

ເຈົ ້າອາດຄິດວ່າ ທຸດຢາດນໍ ້າຝົນທີ ຕ່ົກມາຈາກຟ້າ ຫຼ ື 
ນໍ ້າທຸກຈອກທີ ເ່ຈົ ້າດື ມ່ ແມ່ນນໍ ້າໃໝ່ໆ. 

ແຕ່ຄວາມຈິງແລ້ວ, ນໍ ້າແຕ່ລະຢົດ 
ແຕ່ລະຈອກລ້ວນແລ້ວແຕ່ເປັນພາກສວ່ນໜຶ ່ງຂອງ ວດັທະຈັກນໍ ້າ!
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ຄວາມຮ້ອນ ຈາກ 
ແສງອາທິດ ສ້າງ 
ພະລັງງານ ໃຫ້ 
ວັດທະຈັກ ນໍ ້າ 
ເຮັດວຽກ. 

ດວງອາທິດ ເຮັດໃຫ້ 
ນໍ ້າ ລະເຫີ ຍອາຍ 
ຈາກ ມະຫາສະມຸດ 
ກາຍເປ ັນ  ອາຍນໍ ້າ.

ອາຍນໍ ້າ 
ຮວມເຂົ ້າກັນ 
ເປ ັນ ກ້ອນເມກ.

ກະແສ ອາກາດ 
ເຄື ່ອນຍ້າຍ 
ບັນດາກ້ອນເມກ 
ທົ ວ່ໂລກ.

ຢ ົດນໍ ້າ ປະກອບເປັນ 
ກ້ອນເມກ 
ແລ້ວກາຍເປ ັນ 
ນໍ ້າໃນອາກາດ 
ຕົກລົງສູ ່ ໜ້າດິນ 
(ຝ ົນ ແລະ ຫິມະ).

ໃນເຂດ ອາກາດໜາວ, 
ອາຍນໍ ້າໃນອາກາດ 
ກໍ ່ໂຕເປ ັນ ຫິມະ, 
ນໍ ້າກ້ອນ ແລະ 
ແຜ່ນນໍ ້າກ້ອນ.

ຫິມະ ສາມາດ=

ລະລາຍໄດ 
ແລ້ວກາຍເປ ັນ 
ນໍ ້າໄຫລເທິງໜ້າດິນ 
ທີ ່ໄຫລ ລົງສູ ່ ແມ່ນໍ ້າ, 
ມະຫາສະມຸດ ແລະ 
ດິນ.

ນໍ ້າກ້ອນ ບາງຈໍານວນ 
ລະເຫີ ຍອາຍ 
ໃນອາກາດ ໂດຍກົງ, 
ຂ້າມຂັ ້ນຕອນ 
ການລະລາຍ 
(ການລະເຫຍີ ອາຍໄວ).

ພູເຂົາໄຟ ປ່ອຍ 
ອາຍນໍ ້າ ທີ ່ 
ກາຍເປ ັນ ກ້ອນເມກ.

ອາຍນໍ ້າ ທີ ່ເບິ ່ງບໍ ່ເຫັນ
ລະເຫີ ຍ
ຂຶ ້ນໄປສູ ່ຊັ ້ນບັນຍາກາດ,
ຊຶ ່ງມີ ອາກາດ ເຢ ັນກວ່າ.

ຕົ ້ນໄມ້ ດູດຊຶມ 
ນໍ ້າໃຕິດິນ ແລະ 
ລະເຫີ ຍອາຍນໍ ້າ 
ຈາກໃບໄມ້ ຫຼ ື 
ການລະເຫີ ຍອາຍ 
ຈາກໃບໄມ້.ການລະເຫີ
ຍອາຍ ຈາກໃບໄມ້.

ນໍ ້າໃຕ້ດິນ ບາງສ່ວນ 
ຊຶມເຂົ ້ ້າ ແມ່ນໍ ້າ ແລະ 
ທະເລສາບ ແລະ 
ສາມາດ ໄຫຼຂ ື ້ນ 
ໜ້າດິນ ເປ ັນນໍ ້າພຸ 
ທໍາມະຊາດ.

ນໍ ້າໃຕ້ດິນ 
ທີ ່ໃກ້ກັບໜ້າດິນ 
ຈະຖື ກ ກົກໄມ້ 
ດູດຊືມ.

ນໍ ້າໃຕ້ດິນ ບາງສ່ວນ 
ຊືມລົງໄປເລິກ 
ໃຕ້ດິນ ແລະ 
ຈະຢູ ່ບ່ອນນັ ້ນ ດົນໆ.

ນໍ ້າໃຕ້ດິນ ໄຫຼ 
ສູມ່ະຫາສະມຸດ, 
ຮັກສາ ວັດທະຈັກ 
ຂອງນໍ ້າ.

ນໍ ້າ 
ໃນທະເລສາບ
ແລະ ແມ່ນໍ ້າ 
ສາມາດ ຊຶມລົງດິນ.

ນໍ ້າ ຊືມລົງດິນ ຍ້ອນ 
ແຫ່ງທ່ວງໜັກ 
ຂອງໜ່ວຍໂລກ ແລະ 
ຄວາມດັນ.

ຝ ົນຕົກ ລົງດິນ 
ໄຫລລົງພູ
ເປ ັນນໍ ້າໄຫລເທິງໜ້
າດິນ, ສະໜອງ ນໍ ້າ 
ໃຫ້ທະເລສາບ ແລະ 
ມະຫາສະມຸດ.

ຝ ົນ ຈໍານວນໜຶ ່ງ 
ໄຫລຊືມ ລົງດິນ 
ໂດຍການແຊກຊືມ 
ຂອງນໍ ້າລົງສູ ່ພື ້ນດິນ 
ແລະ ຖ້າເລິກພໍ 
ກໍຈະເພິ ມ່ລະດັບ 
ນໍ ້າໃຕ້ດິນ.

ສ ັດ 

ການຊຶມຮົ ່ວ

ດວງອາທິດ

물의� 순환

대기

증발산

지표류

호수

누수
�(침윤�)

침투

샘

식물의� 
� 양분� 섭취

지하수� 축적

지하수� 저장

지하수� 흐름

바다

지표류

증발산

강

해빙
�(눈녹음�) 지표류

안개와� 이슬

강수�(비�)

승화

얼음과� 눈

하천유량

화산증기

� 증발

응결

여러분은 하늘에서 떨어지는 빗방울이나 마시는 물잔 
속 물이 새것이라고 생각하겠지만, 사실 모든 물은
순환과정을 통해 항상 우리 곁에 있었던 것이에요..
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태양열은� 물의� 순환� 
과정이� 일어나도록� 
에너지를� 공급합니다�.

태양은� 물을� 
바다로부터� 공기� 중의� 
수증기로� 

차가워진� 수증기는� 
공기� 중에서� 구름으로� 
응결됩니다�.� 

공기의� 흐름�(대류�)는� 
구름이� 지구상� 
여기저기로� 움직이도록� 
합니다�.

구름� 속에서� 물방울들이� 
만들어진� 후� 비와� 눈의� 
형태�(강수�)로� 땅에� 
내려옵니다�.

차가운� 기후조건에서는� 
강수가� 눈과� 얼음�,� 
빙하의� 모습으로� 
만들어집니다�.

눈이� 녹으면� 땅� 위를� 
흐르는� 지표류가� � 되어� 
강과� 바다로� 흐르거나� 
땅� 속으로� 스며듭니다�.

어떤� 얼음은� 직접� 공기� 
중으로� 증발하여� 녹는� 
과정을� 지나치기도� 
합니다�(승화�)�.� 

화산은� 증기를� 
만드는데�,� 이� 증기� 또한� 
구름을� 만듭니다�.

식물은� 지하수를� 
사용하고� 증발�(혹은� 
발산�)시키는데�,� 
증발작용은� 식물의� 
잎에서� 일어납니다�.

어떤� 지하수는� 강과� 
호수로� 스며들어� 샘물과� 
같이� 땅� 위로� 솟아날� 수� 
있습니다�.� 

지표면� 가까이를� 지나는� 
지하수는� 식물이� 성장을� 
위해� 사용합니다�.

어떤� 지하수는� 땅� 
속으로� 아주� 깊게� 
들어가� 오랫동안� 머물러� 
있기도� 합니다�.

지하수는� 바다로� 
흘러들어� 물의� 
순환과정이� 계속� 될� 수� 
있도록� 합니다�.� 

호수와� 강의� 물은� 땅으로� 
스며들� 수� 있습니다�.

물은� 중력과� 압력으로� 
인해� 땅� 속으로� 
이동합니다�.

땅� 위의� 빗물은� 지표류� 
형태로� 흐르며� 호수와� 
강�,� 바다에� 물을� 
공급합니다�.

어떤� 빗물은� 땅으로� 
흡수�(침투�)되며�,� 깊이� 
들어가면서� 지하수� 양을� 
증가시킵니다�.� 

동물

눈에� 보이지� 않는� 이러한� 
수증기는� 대기� 중으로� 
올라가서� 점점� 
차가워집니다�.� 

ទ កឹនៅលើដ ី

ប ងឹ

ជមរ្ាបទ កឹ

ជមរ្ាបទ កឹ

ទ កឹឈ ូ

ដើមឈើសរ្បូទ កឹ
ជមរ្ាបទ ឹ

កទៅករ្ោមដ ី

អាងទ កឹករ្ោមដ ី

លហំ រូទ កឹករ្ោមដ ី

មហាសមទុរ្

ទ កឹនៅលើដ ី

រហំ តួព ដី ី ទ កឹ 
ន ងិដើមឈើ

ទនល្េ

រលាយទ កឹកក
ទ កឹនៅលើដ ី

អព័ទ្ន ងិទ កឹសនស្ើម

ការធល្ាកភ់ល្ៀង

រហំ តួព វីតថ្រុ
ងឹទៅឧសម្ន័

ទ កឹកកន ងិពរ្ លិ

លហំ រូទ កឹ

វដត្ទ កឹ
ចហំាយបន

ទ្ះុភន្ភំល្ើង
រហំ តួ

កណំក

រហំ តួព ដី ី ទ កឹ 
ទ កឹ ន ងិដើមឈើ

Yអន្កបរ្ហែលគ តិថា 
គរ្បដ់ណំកទ់កឹភល្ៀងដែលធល្ាកព់លីើមេឃ 

ឬទកឹដែលអន្កហបូសទុធ្តែជាដណំកទ់កឹដែលគេទើបបងក្
ើតថម្ ។ី តែតាមពតិទៅ 
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The heat of the sun 
provides energy to make 
the water cycle work.

The sun evaporates
water from the oceans 
into water vapor. 

The water vapor
condenses into 
clouds.

Air currents move 
clouds all around the 
Earth.

Water drops form in
clouds, and the drops
then fall to Earth as 
precipitation (rain 
and snow).

In cold climates,
precipitation builds 
up as snow, ice, and
glaciers.

Snow can melt and
become runoff, which
flows into rivers, the
oceans, and into the
ground.

Some ice evaporates
directly into the air,
skipping the melting
phase (sublimation).

Volcanoes emit steam,
which forms clouds.

This invisible vapor rises
into the atmosphere,
where the air is colder.

Plants take up
groundwater and
evapotranspire, or
evaporate, it from
their leaves.

Some groundwater 
seeps into rivers and 
lakes, and can flow to 
the surface as springs.

Groundwater close to 
the land surface is 
taken up by plants.

Some groundwater goes
very deep into the 
ground and stays there 
for a long time.

Groundwater flows 
into the oceans, 
keeping the water 
cycle going.

Water from
lakes and rivers can 
also seep into the 
ground.

Water moves under-
ground because of 
gravity and pressure.

Rainfall on land flows
downhill as runoff,
providing water to 
lakes, rivers, and 
the oceans.

Some rain soaks into 
the ground, as infiltra-
tion, and if deep 
enough, recharges 
groundwater.

សតវ្

ជមរ្ាបទ កឹ

ពរ្ះអាទ តិយ្

បរិយាកាស

Deflusso
superficiale

Laghi

Filtrazione 

Infiltrazione

Sorgenti

Assorbimento
delle pianteRicarica

sotterranea 

Falde sotterranee

Flusso delle acque sotterranee

Gli oceani

Deflusso
superficiale

Evapotraspirazione 

Fiumi

Fusione della
neve Deflusso

superficiale

Nebbia e rugiada

Precipitazione

Sublimazione
Ghiaccio eneve

Ruscellamento

Il Ciclo
dell’Acqua 

Vapore
dai vulcani 

Evaporazione

Condensazione
Atmosfera

Evapotraspirazione 

Puoi pensare che ogni goccia d’acqua che cade dal cielo,
od ogni bicchiere d’acqua che bevi, siano nuovi; ma sono

sempre stati qui e sono parte del Ciclo dell’Acqua.
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Il calore del sole
fornisce l’energia
che fa funzionare il 
ciclo dell’acqua.

Il sole fa evaporare 
l’acqua degli oceani 
producendo vapore 
acqueo.

Il vapore acqueo si 
condensa nelle 
nubi.

Correnti d’aria 
muovono le nubi 
attorno alla Terra.

Nelle nubi si for-
mano gocce d’acqua 
che cadono a terra 
come precipitazione 
(pioggia e neve).

Nei climi freddi, le 
precipitazioni si 
accumulano come 
neve o ghiaccio, 
e nei ghiacciai.

La neve può fond-
ere e l’acqua 
ruscellare nei fiumi 
e negli oceani, o 
infiltrarsi nel 
terreno. 

Parte del ghiaccio 
evapora diretta-
mente nell’aria, 
saltando la fase di 
fusione 
(sublimazione).

I vulcani producono 
vapore, che forma 
nubi.

Il vapore sale
nell’atmosfera, dove
l’aria è più fredda.

Le piante assorbono 
l’acqua dal suolo e 
la fanno evaporare, 
o evapotraspirare, 
attraverso le foglie.

Parte dell’acqua 
presente nel sottosu-
olo filtra nei fiumi e 
nei laghi, e può 
raggiungere la 
superficie nelle 
sorgenti.

L’acqua sotterranea 
più vicina alla 
superficie viene 
catturata dalle 
piante.

Parte dell’acqua 
sotterranea scende a 
grandi profondità, 
dove resta per molto 
tempo.

L’acqua sotterranea 
raggiunge gli oceani, 
mantenendo attivo 
il ciclo dell’acqua.

Anche acqua 
di fiumi e 
laghi si infiltra 
nel terreno.

L’acqua si muove nel 
sottosuolo a causa 
della gravità e della 
pressione.

La pioggia che cade a 
terra ruscella verso 
valle, portando acqua
ai fiumi, ai laghi e
agli oceani.

Parte della pioggia 
si infiltra nel 
terreno, e con-
tribuisce a ricaricare 
le falde acquifere 
sotterranee.

Animali

Filtrazione 

Sole

Rith chun
srutha ar
dhromchla

Lochanna

Púscadh

Insíothlú 

Fuarán

Tógáil
uisce ag
plandaíAthlíonadh

screamhuisce

Stóráil screamhuisce

Sreabhadh screamhuisce

Aigéin

Rith chun
srutha ar
dhromchla

Imghalú

Aibhneacha

Rith chun
srutha sneachta

leáite
Rith chun
srutha ar
dhromchla

Ceo agus Drúcht

Frasaíocht

Néalú
  Leac

oighir agus
sneachta

Sreabhadh
srutha

Timthriall
an

Uisce

Gal
bholcánach

Galú

Comhdhlúthú
Atmaisféar

Imghalú

B'fhéidir go gceapann tú go bhfuil gach braon báistí a thiteann
anuas ón spéir, nó gach gloine uisce a ólann tú, úrnua, ach bhí
sé ann riamh agus is cuid sheasta de Thimthriall an Uisce é!
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Cuireann teas na 
gréine fuinneamh ar 
fáil le go n-oibreoidh 
timthriall an uisce.

Déanann an ghrian 
galuisce den uisce 
sna haigéin. 

Comhdhlúthaíonn 
an galuisce ina 
scamaill.

Bogann sruthanna 
aeir scamaill thart 
timpeall an Domhain.

Déantar braonta uisce 
sna scamaill, agus 
titeann na braonta go 
dtí an Domhan ansin 
mar fhrasaíocht 
(báisteach agus 
sneachta).

In aeráidí fuara, téann 
frasaíocht i dtreise 
mar shneachta, mar 
leac oighir agus mar 
oighearshruthanna.

Uaireanta leánn an 
sneachta agus 
ritheann isteach in 
aibhneacha, sna hai-
géin agus sa talamh.

Galaíonn roinnt 
oighir go díreach 
isteach san aer, gan 
leá ar chor ar bith 
(néalú).

Scaoileann bolcáin 
gal amach agus dé-
antar scamaill den 
ghal.

An ghal seo nach féidir a 
fheiceáil, éiríonn sí agus 
téann isteach san 
atmaisféar, áit a bhfuil 
an t-aer níos fuaire.

Tógann plandaí 
screamhuisce agus 
imghalaíonn nó 
galaíonn siad óna 
nduilleoga é.

Sileann roinnt scream-
huisce isteach in aibh-
neacha agus i lochanna, 
agus uaireanta ritheann 
sé go dtí an dromchla 
mar fhuaráin.

Tógann plandaí 
screamhuisce atá gar 
do dhromchla na 
talún.

Téann roinnt screamhu-
isce isteach sa talamh 
go han-domhain agus 
fanann ansin ar feadh 
tamall fada.

Ritheann screamhuisce 
isteach sna haigéin, 
rud a choinníonn 
timthriall an uisce ag 
imeacht.

Is féidir le 
huisce ó lochanna 
agus ó aibhneacha 
sileadh isteach sa 
talamh freisin.

Gluaiseann uisce síos faoi 
thalamh de thoradh ar 
dhomhantarraingt 
agus ar bhrú.

Báisteach a thiteann ar 
an talamh, ritheann sí 
síos le fána, rud a chu-
ireann uisce ar fáil do 
lochanna, d'aibhneacha 
agus do na haigéin.

Sníonn roinnt báistí 
isteach sa talamh mar 
insíothlú agus, má 
bhíonn sí domhain go 
leor, athlíonann sí an 
screamhuisce.

Flóra & 
Fána 

Púscadh

Grian 

Felszíni
lefolyás

Tavak

Szivárgás

Beszivárgás

Források 

Növények
vízfelvételeFelszín alatti

víz utánpótlódása

Felszín alatti víztározódás 

Felszín alatti vízáramlás 

Óceánok

Felszíni
lefolyás

Evapotranszspiráció

Folyók

Hóolvadás
Felszíni
lefolyás

Köd és harmat

Csapadék

Szublimáció  
Jég és hó

Lefolyás
folyómederben
(Vízhozam)

A Víz
Körfor-
gása 

Vulkáni
gőz

Evaporáció (Párolgás) 

Kicsapódás (Kondenzáció)
Légkör

Evapotranszspiráció

Azt gondolhatnád, hogy minden esőcsepp, ami az égből hullik le, 
vagy minden egyes pohár víz , amit megiszol, teljesen új anyag, de 
ezek mindig itt voltak, és részt vesznek a Víz Körforgásában. 
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A Nap melege 
biztosítja a víz 
körforgásához 
szükséges energiát. 

A Nap melege vizet 
párologtat el az 
óceánokból, amiből 
vízpára keletkezik.

A vízpára felhők 
formájában 
kondenzálódik 
(kicsapódik).

A légköri áramlások a 
felhőket az egész 
Föld körül mozgatják.

A felhőkben víz-
cseppek épződnek, 
amelyek aztán 
csapadék (eső és 
hó) formájában a 
Földre hullanak. 

A hideg éghajlatú 
területeken a 
lehullott csapadék 
hó, jég, és glecs-
cser formájában 
halmozódik fel..

A hó megolvadva 
felszíni lefolyás 
formájában a 
folyókat, tengereket 
táplálja, vagy a 
felszín alá jut.

A jég egy része köz-
vetlenül párolog el a 
levegőbe, 
kihagyva az 
olvadási fázist 
(szublimáció).

A vulkánok is 
termelnek vízgőzt, 
amelyből felhők 
képződnek.

Ez a láthatatlan vízpára
felemelkedik a légkör 
hidegebb, magasabban 
lévő rétegeibe. 

A növények a felszín 
alatti víz egy részét 
felveszik és leveleiken 
keresztül részben 
elpárologtatják 
(evaporáció és 
evapotranszspiráció 
útján). 

A felszín alatti víz 
a folyókba és a ta-
vakba szivároghat, 
vagy forrásként a 
felszínre bukkan-
hat.

A  felszínhez közeli  
talajvíz egy részét 
felveszik a 
növények. 

A felszín alatti víz 
egy része nagy 
mélységbe lejut, 
és hosszú időn át 
ott marad.

A felszín alatti vizek 
egy része az óceá-
nokba áramlik, így 
hozzájárulva a víz 
körforgásához.

A tavakból 
és folyókból 
a víz a felszín alá 
szivároghat.

A felszín alatti vize-
ket a gravitáció és a 
nyomáskülönbség 
mozgatja.

Az eső egy része a 
felszínen lefolyik, 
táplálva a tavakat, 
patakokat, folyókat 
és az óceánokat.

A csapadék másik 
része beszivárog a 
talajba és felszín 
alatti vízzé válik.

Állatok

Szivárgás

Nap 

पर्वाह  

झ ील 

रि साव 

रि सना 

झरना 

पौधो ं का बढऩा 
प नुरभ्रण  

भजूल भ ंडारण  

भजूल पर्वाह 

समदुर्

पर्वाह  

वाष पन उत सरज्न  

नदि या ं 

बरफ् का पि घलना 
पर्वाह  

ध ुंध व ओस क ी ब ूंद े ं 

वरष्ा/बारि श   बरफ् व हि म 

धारा पर्वाह 

पान ी/जल चर्क ज्‍वालामखु ी क ी भाप 

वाष पन 

स ंघनन वातावरण

वाष पन उत सरज्न  

आप सोचत  ेहो गं  ेकि आसमान स  ेगि र ी बारि श क ी हर एक ब ूदं, या 
आपक  ेप ीन  ेक  ेपान ी का पर्त ्‍य के गि लास, हर बार नया ह ,ै परन ्‍त  ु
यह हमशेा स  ेयहा  ंपर ह  ैऔर  यह पान ी/जल चकर् का भाग ह  ै।
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सरूज क ी गरम ी 
पान ी/जल चकर् को 
कारय् करन े क े लि ए 
ऊरज्ा पर्दान करत ी 
ह ै 

सरूज सम दुर् स े 
पान ी को भाप बना 
कर पान ी क ी ब ूंद म े ं 
बदल द ेता ह ै 

पान ी क ी भाप ठ ंड ी 
हो कर स ंघनन 
बादलो ं म े ं बदल 
जात ी ह ै 

वाय ु तर ंग े ं बादलो ं 
को पथृ ् ‍ व ी क े चारो ं 
तरफ ल े जात ी ह ै ं  

बादलो ं क े र पू म े ं 
बन ी जल क ी ब ूंद ,े 
जोकि बारि श (वरष्ा 
या बरफ्) क े र पू म े ं 
धरत ी पर गि रत ी 
ह ै । 

ठण ् ‍ ड ी जलवाय ु म े ,ं 
वरष्ण हि म, बरफ् 
और ग ् ‍ल शेि यर का 
नि रम्ाण करत ी ह ै ं 

बरफ् पि घल कर, 
पर्वाह म े ं बदल जात ी 
ह ,ै जो नद ी म े ,ं 
सम दुर् म े ं व भ ूमि क े 
अ ंदर जाता ह ै

ज ् ‍ व ालामखु ी भाप 
बनात े ह ै ं जोकि 
बादलो ं का नि रम्ाण 
करत े ह ै ं

यह न दि खन े वाल ी 
भाप वातावरण म े ं 
ऊपर जात ी ह ै जहा ं 
वाय ु ठण ् ‍ ड ी ह ै 

प ौध े भ जूल को गर्हण 
करत े ह ै ं तथा अपन ी 
पतत्ि यो ं स े वाष ् ‍ पन 
उत ् ‍सरज्न  या भाप 
म े ं परि वरत्ि त करत े 
ह ै ं ।

कछु भजूल का नदि यो ं 
तथा झ ीलो ं स े रि साव 
हो जाता ह ै तथा सतह 
पर झरन े क े रपू म े ं 
पर्वाह होता ह ै ।  

भमूि सतह क े 
सम ीप क े भजूल को 
पौध े ल ेत े ह ै । 

कछु भजूल भमूि म े ं 
बह तु गहराई म े ं चला 
जाता ह ै और बह तु 
लम ्‍ब े समय तक 
वहा ं रहता ह ै । 

सतत ् जलचकर् 
बनाए रखन े क े 
लि ए भजूल सम दुर् 
म े ं बहता ह ै । 

झ ीलो ं व नदि
यो ं स े भ ी पान ी/जल 
भ ूमि म े ं चला जाता 
ह ै । 
पान ी/जल भमूि क े 
अ ंदर गरु ूत ् ‍ व व दबाव 
क े कारण चला जाता 
ह ै । 

भमूि पर बारि श 
पर्वाह क े रपू म े ं 
पहाड ़ स े न ीच े बहत ी 
ह ,ै झ ीलो ,ं नदि यो ं 
तथा समदुर् को जल 
उपलब ्‍ध करवात ी ह ै 

बारि श का कछु पान ी 
रि स कर भ ूमि म े ं 
चला जाता ह ै और यदि 
जब यह पान ी ज ् ‍ यादा 
गहराई तक पह ुंचता ह ै 
तो भजूल को प नु:  
भरता ह ै ।  

जानवर 

रि साव 

सरूज

कछु बरफ् पि घलन े 
क ी अवस ् ‍था को छोड ़ 
कर स ीध े ह ी हवा म े ं 
वाष ् ‍ प ीत हो जात ी ह ै 
(ठोस रपू को गरम ी स े 
भाप करक े फि र स े ठोस 
बनान े क ी पर्कर्ि या)  

ठोस रपू को गरम ी स े भाप करक े फि र स े ठोस बनान े क ी पर्कर्ि या 

हि न ् ‍ द ी अन वुाद  डॉ. व ीना ख ंड रू ी, आईडब ् ‍ल ् ‍ यपू ी तथा नि म ् ‍म ी भटट् व ग ीता शरम्ा, वाप ् ‍कोस लि मि ट ेड दव्ारा उपलब ् ‍ध करवाया गया 

απορροή     

Λίμνες

Διαρροή

Διήθηση

Πηγές

Πρόσληψη από
τα φυτά

Υπόγεια τροφοδοσία

Αποθήκευση υπόγειου νερού

Υπόγεια ροή

Οι ωκεανοί

απορροή     

εξατμισοδιαπνοή

Ποτάμια

Τήξη
χιονιού απορροή     

Ομίχλη και δρόσος

υετός

Εξάχνωση

Πάγος
και χιόνι

Ροή μέσω
ρευμάτων

Ο
Υδρολογικός

Κύκλος

ηφαιστειακός
ατμός

Εξάτμιση

ΣυμπύκνωσηΗ ατμόσφαιρα   

εξατμισοδιαπνοή

Ίσως νομίζεις πως κάθε σταγόνα βροχής που πέφτει από τον 
ουρανό ή κάθε ποτήρι νερού που πίνεις είναι ολοκαίνουργιο, 
όμως το νερό αυτό ήταν πάντα εδώ, αποτελώντας μέρος του 

Υδρολογικού Κύκλου.
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Η θερμότητα από τον 
ήλιο παρέχει την 
ενέργεια για την 
λειτουργία του 
Υδρολογικού Κύκλου.

Ο ήλιος εξατμίζει νερό 
από τους ωκεανούς 
δημιουργώντας 
υδρατμούς.

Οι υδρατμοί  
συμπυκνώνονται και 
σχηματίζουν τα 
σύννεφα.

Τα ρεύματα του αέρα 
κινούν τα σύννεφα 
γύρω από τη Γη.

Οι σταγόνες βροχής 
που σχηματίζονται στα 
σύννεφα, πέφτουν στη 
συνέχεια στη Γη ως 
υετός (βροχή και 
χιόνι).

Στα ψυχρά κλίματα, ο 
υετός που φτάνει στο 
έδαφος συσσωρεύεται 
σαν χιόνι, πάγος και 
παγετώνες.

Το χιόνι μπορεί να 
λιώσει, μετατρεπόμενο 
σε επιφανειακή ροή, η 
οποία καταλήγει στα 
ποτάμια, στους 
ωκεανούς και μέσα 
στο έδαφος.

Μέρος του πάγου 
εξατμίζεται απευθείας 
στον αέρα, 
παραλείποντας τη 
φάση της τήξης 
(εξάχνωση).

Τα ηφαίστεια 
παράγουν ατμό, ο 
οποίος σχηματίζει 
σύννεφα.

Τα φυτά 
προσλαμβάνουν υπόγειο 
νερό και με την 
εξατμισοδιαπνοή ή  την 
εξάτμιση το αποβάλλουν 
μέσω των φύλλων τους.

Μέρος του υπόγειου 
νερού διαρρέει μέσα σε 
ποτάμια και λίμνες και 
είναι δυνατό να 
επανεμφανιστεί στην  
επιφάνεια με την μορφή 
πηγής.  

Το υπόγειο νερό που 
βρίσκεται κοντά στην 
επιφάνεια του εδάφους 
προσλαμβάνεται από τα 
φυτά.

Μέρος του υπόγειου 
νερού εισέρχεται πολύ 
βαθιά στο έδαφος 
παραμένοντας εκεί για 
μεγάλο χρονικό διάστημα.

Το υπόγειο νερό εκρέει 
στους ωκεανούς, 
συντηρώντας τον 
υδρολογικό κύκλο.

Νερό από λίμνες 
και ποτάμια μπορεί να 
διαρρεύσει μέσα στο 
έδαφος.

Το νερό κινείται  κάτω 
από το έδαφος λόγω της 
βαρύτητας και της 
πίεσης.

Η βροχή όταν φτάσει 
στο έδαφος  ρέει στα 
κατηφορικά εδάφη, 
τροφοδοτώντας με 
νερό λίμνες, ποτάμια 
και ωκεανούς.

Κάποια ποσότητα 
βροχής απορροφάται 
από το έδαφος, με 
διήθηση, και αν βρεθεί 
αρκετά βαθιά, 
τροφοδοτεί τα υπόγεια 
νερά.

Διαρροή

Αυτός ο αόρατος 
υδρατμός ανυψώνεται 
στην ατμόσφαιρα, 
όπου ο αέρας είναι πιο 
ψυχρός.

Stefanie Neno, Jim Morgan, Gabriele Zanolli, Food and Agriculture Organization of the United Nations; Howard Perlman, Gerard Gonthier, U.S. Geological Survey.
Greek translation by the Meteorologists of the Hellenic National Meteorological Service, Mrs Artemis Papapetrou, Head of Section of Hydrometeorological Applications 

and Dr Konstantina Mita, Acting Head of Section of International Relations and Organizations; Students of Lyceum of N.Zichni, Serres, Greece.

Du denkst vielleicht , jeder Regentropfen, der vom Himmel fällt , 
oder jedes Glas Wasser, das du trinkst , ist nagelneu, aber das 

Wasser ist schon immer da, und es ist Teil des Wasserkreislaufs.
Die Wärme der Sonne 
stellt die Energie bereit, 
die den Wasserkreislauf 
antreibt.

Die Sonne verdampft 
Wasser aus den Meeren 
zu Wasserdampf.

Der Wasserdampf 
kondensiert zu Wolken.

Luftströmungen bewe-
gen die Wolken um die 
ganze Erde herum.

In den Wolken bilden 
sich Wassertropfen, die 
dann als Niederschlag 
auf die Erde fallen 
(Regen oder Schnee).

In kühlen Klimazonen 
sammelt sich der 
Niederschlag als Schnee, 
Eis oder Gletscher.

Schnee kann schmelzen, 
wird dann zum Abfluss, 
der in Flüsse fließt, 
in die Meere und in 
den Boden.

Manches Eis verdampft 
direkt in die Luft, ohne 
Umweg über das 
Schmelzen zu Flüssigkeit 
(Sublimation).

Vulkane stoßen Dampf 
aus, der Wolken bildet.

Dieser unsichtbare Dampf
steigt in die Atmosphäre 
auf, wo die Luft kühler ist.

Pflanzen nehmen 
Grundwasser auf und 
verdunsten es über ihre 
Blätter.

Manches Grundwasser 
gelangt in Flüsse und 
Seen und kann als 
Quellen an die 
Oberfläche treten.

Grundwasser, das sich 
nah unter der Bodenober-
fläche befindet, wird von 
Pflanzen aufgenommen.

Manches Grundwasser 
gelangt sehr tief in den 
Untergrund und bleibt 
dort für lange Zeit.

Grundwasser strömt in 
die Meere und hält den 
Wasserkreislauf in Gang.

Wasser aus 
Seen und Flüssen 
kann in den Untergrund 
versickern.

Wasser bewegt sich 
infolge von Schwerkraft 
und Druck.
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Oberflächenabfluss

Seen

Versickerung

Versickerung

Quellen

Aufnahme
durch

PflanzenGrundwasserneubildung

Grundwasserspeicherung

Grundwasserabfluss

Die Meere

Oberflächen-
abfluss

Evapotranspiration

Flüsse

Schneeschmelze
Oberflächen-

abfluss

Nebel und Tau

Niederschlag

Sublimation
Eis und
Schnee

Rückfluss durch
Flüsse

Der
Wasser-
kreislauf

Dampf
aus

Vulkanen

Regen, der auf Land 
fällt, fließt bergab als 
Regenabfluss und bringt 
so Wasser in Seen, 
Flüsse und die Meere.

Mancher Regen dringt in 
den Boden ein, als Versic- 
kerungswasser, und bildet 
neues Grundwasser, wenn 
er weit genug eindringt.

Verdunstung

KondendsationAtmosphäre

Evapotranspiration

La chaleur du soleil 
fournit l'énergie pour 
faire fonctionner le 
cycle de l'eau.

Le soleil évapore l'eau 
des océans sous la 
forme de vapeur d'eau.

La vapeur d'eau se 
condense pour former 
des nuages

Les courants d’air 
déplacent les nuages 
tout autour de la Terre.

Les gouttes d’eau se 
transforment en nuages, 
et ensuite tombent sur 
la Terre sous forme de 
précipitations (pluie 
et neige).

Dans les climats froids, 
les précipitations 
s'accumulent sous la 
forme de neige, de 
glace et de glaciers.

La neige peut fondre, 
devenant ainsi le ruis-
sellement, qui alimente 
les rivières, les océans, 
et le sous-sol.

La glace s'évapore 
directement dans l'air, 
sans passer par la phase 
de fonte (sublimation).

Les volcans produisent 
de la vapeur qui forme 
des nuages.

Cette vapeur invisible
monte dans l'atmosphère,
où l'air est plus froid.

Les plantes absorbent 
l'eau souterraine et la ré 
émettent (evapotrans-
piration, évaporation) à 
 partir de leurs feuilles.

Une partie de l’eau souter-
raine alimente les rivières 
et les lacs, et peut 
s’écouler à la surface sous 
forme de sources.

L’eau souterraine 
proche de la surface est 
absorbée par les plantes.

Une partie de l’eau sou-
terraine s’enfonce très 
profondément dans le 
sous-sol et y reste pen-
dant une longue période.

L’eau souterraine 
s’écoule  dans les 
océans, en gardant ainsi 
actif le cycle de l'eau.

L'eau des lacs et
des rivières peut aussi 
s’infiltrer dans le sous-sol.

L'eau se déplace dans le 
sous-sol en raison de la 
gravité et de la pression.

Les précipitations tom-
bant sur terre forment 
les eaux de ruisselle-
ment qui alimentent en 
eau les lacs, les rivières 
et les océans.

Une partie de la pluie 
s’infiltre dans le sous-sol, 
et si la percolation de 
l’eau est assez profonde, 
les eaux souterraines se 
rechargent.

Ruissellement

Les lacs
et étangs

Percolation

Infiltration

Sources

Absorption par
les plantesRecharge de

l’eau souterraine

Réserve d’eau souterraine

Ecoulement de l’eau souterraine

Les océans

Ruissellement

Evapotranspiration

Rivières

Fonte des
neiges Ruissellement

Brouillard et rosée

Précipitation

Sublimation

Glace et neige

Ecoulement

Le cycle
de l’eau

Vapeur
volcanique

Evaporation

CondensationL’atmosphère

Evapotranspiration

Vous pouvez penser que chaque goutte de pluie qui tombe du
ciel, ou chaque verre d'eau que vous buvez, est tout nouveau,

mais, en fait, il a toujours été là et fait partie du cycle de l'eau.
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Pintavalunta

Järvet ja
lammet

Suotautuminen

Imeytyminen

Lähde

Kasvien
vedenottoPohjaveden

muodostuminen

Pohjavesivarasto

Pohjavesivirtaus

Valtameret

Pintavalunta

Kokonaishaihdunta

Joet

Lumen
sulaminen Valunta

Sumu ja kaste

Sade

Sublimaatio

Jää ja lumi

Virtaama
joissa

Veden
Kierto-
kulku

Tuliperäinen
höyry

Haihdunta 

TiivistyminenIlmakehä

Kokonaishaihdunta

Usein tuntuu, että sadepisarat ja vesi, jota juomme syntyivät 
vasta äskettäin. Tosiasiassa jokainen vesipisara on osa veden

kiertokulkua. Se on jatkunut maapallon alkuajoista asti.
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Auringon säteilemä 
energia saa aikaan 
veden kiertokulun. 

Auringon lämpö 
haihduttaa merien 
vettä näkymät-
tömäksi vesihöyryksi.  

Jäähtyessään vesi-
höyry tiivistyy 
pilviksi.

Tuulet kuljettavat 
pilviä ympäri 
maapalloa.

Vesipisarat muo-
dostavat pilviä ja 
tämän jälkeen 
vesipisarat putoavat 
maanpinnalle joko 
sateena tai lumena.

Kylmillä alueilla 
sade kertyy 
lumeksi, jääksi ja 
jäätiköiksi.

Kun lumi sulaa, se  
virtaa jokiin ja 
meriin sekä imey-
tyy maahan.

Osa lumesta ja 
jäästä haihtuu 
suoraan ilmaan. 
Ilmiötä kutsutaan 
sublimaatioksi.

Tulivuorista purkau-
tuu ilmaan höyryä, 
josta muodostuu 
pilviä.

Kasvit ottavat tar-
vitsemansa veden 
maasta ja haihdut-
tavat sen lehtiensä 
kautta.

Osa pohjavedestä 
purkautuu 
maaperästä jokiin ja 
järviin tai tihkuu 
maanpinnalla oleviin 
lähteisiin.

Kasvit käyttävät 
vettä, joka on lähellä 
maanpintaa.

Syvälle maaperään 
vajonnut vesi voi olla 
siellä pitkiäkin aikoja. 

Lopulta pohjavesi 
virtaa meriin pitäen 
yllä veden 
kiertokulkua.

Järvien ja 
jokien vesi voi 
suotautua 
maaperään.
Vesi liikkuu 
maaperässä painovoi-
man ja paineen 
vaikutuksesta.

Maahan satanut vesi 
virtaa järviin, jokiin 
ja meriin.

Osa sateesta imeytyy 
maaperään. Syvem-
mällä maan huokoset 
täyttyvät vedellä ja 
muodostuu 
pohjavettä.

Eläimet

Suotautuminen

Aurinko

Noustessaan 
korkeammalle 
ilmaan, vesihöyry 
jäähtyy.

Forfluo

Lagoj

Enfluo

Enfluo 

Akvofonto

Planta
sorbadoReŝargado de

subtera akvo

Konservejo de subtera akvo

Fluo de subtera akvo

Oceanoj

Forfluo

Grunda kaj planta vaporado

Riveroj

Fandita
neĝo

Forfluo

Nebulo kaj roso

Precipitaĵo

Sublimado
Glacio

kaj neĝo

Riverfluo

La ciklo
de akvo

Vulkana
akvovaporo

Vaporiĝo

KondensadoAtmosfero

Grunda kaj
planta vaporado

Vi eble pensas ke ĉiu guto de pluvo, kiu falas el la ĉielo, 
aŭ ĉiu glaso da akvo, kiun vi trinkas, estas tute nova.

Sed ĝi ĉiam estis ĉi tie kaj estas parto de la akvociklo.
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La akvociklo funkcias 
danke al la energio, 
kiun provizas la 
varmo de la suno.

La suno forvaporigas 
akvon el la oceanoj.  

La akvovaporo 
kondensiĝas en 
nuboj.

Aerfluoj movas nubojn 
ĉirkaŭ la tuta planedo.

Akvogutoj formiĝas 
en nuboj, kaj poste 
falas al la Tero kiel 
precipitaĵo (pluvo 
kaj neĝo).

En malvarmaj klima-
toj, la precipitaĵo 
amasiĝas kiel neĝo, 
glacio kaj 
glaciriveroj.

Neĝo povas fandiĝi 
kaj forflui en 
riverojn, oceanojn 
kaj teron.

Parto de la glacio 
iĝas rekte vaporo 
kaj iras en la aeron 
sen fandiĝi 
(sublimado).

Vulkanoj produktas 
akvovaporon, kiu 
formas nubojn.

Plantoj sorbas 
subteran akvon per 
radikoj kaj el la 
folioj forvaporiĝas 
akvo.

Iom el la subtera 
akvo fluas en riverojn 
kaj lagojn, kaj ankaŭ 
povas elflui ĉe la tera 
surfaco kiel akvo-
fonto.

Plantoj sorbas la 
akvon subteran kiu 
estas proksime de la 
tera surfaco.

Iom el la subtera akvo 
iras tre profunden kaj 
restas tie dum longa 
tempo.

La subtera akvo fluas 
en la oceanojn, 
daŭrigante la funkcia-
don de la akvociklo.

Akvo el lagoj 
kaj riveroj povas 
enflui en la teron.

Akvo iras en la teron 
pro gravito kaj premo.

Pluvo sur la tero 
forfluas malsupren, 
provizante akvon al 
lagoj, riveroj kaj 
oceanoj.

Iom de la pluvo 
enfluas en la teron, 
kaj se ĝi iras sufiĉe 
profunden ĝi reŝargas 
la subteran akvon.

Bestoj

Tiu nevidebla akvo-
vaporo supreniras en 
la atmosfero, kie la 
aero estas pli 
malvarma. 

Oppervlakteafvoer

Meren

Wegsijpeling

Infiltratie

Bronnen

Opname
door

plantenGrondwater
aanvulling

Grondwater opslag

Grondwater stroming

De oceanen

Oppervlakteafvoer

Gewas verdamping

Rivieren

Smeltwater
Oppervlakteafvoer

Mist en dauw

Neerslag

Sublimatie
Ijs en
sneeuw

Rivier afvoer

Dewatercyclus
Vulkanische

stoom

Verdamping

Condensatie
Atmosfeer

Gewas verdamping

Je denkt misschien dat elke regendruppel die uit de lucht valt of 
elk glas water dat je drinkt gloednieuw water is. Maar het water 

is altijd al hier geweest en is onderdeel van de water cyclus.
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De warmte van de 
zon levert de ener-
gie om de water 
cyclus te laten 
werken.

De zon laat het het 
water in de oceanen 
verdampen waardoor 
waterdamp ontstaat. 

De waterdamp con-
denseert in de vorm 
van wolken.

Luchtstromen ver-
spreiden wolken over 
de hele aarde .

Waterdruppels 
vormen zich in de 
wolken, die dan naar 
de aarde vallen in de 
vorm van neerslag 
(regen en sneeuw).

In koude klimaten 
hoopt neerslag zich 
op als sneeuw, ijs 
en gletschers.

Sneeuw kan smelten 
en wordt dan opper-
vlakteafvoer, die in 
rivieren terecht 
komt, in oceanen en 
in de grond.

Soms verdampt ijs 
direct naar de lucht 
en slaat dan de 
smeltfase over 
(sublimatie).

Vulkanen produc-
eren stoom, die 
wolken vormt.

Deze onzichtbare 
damp stijgt op in de 
atmosfeer, waar de 
lucht kouder is.

Planten nemen 
grondwater op en 
verdampen het via 
hun bladeren.

Een deel van het 
grondwater wordt 
opgenomen door 
rivieren en meren, en 
komt boven de grond 
in de vorm van bron-
nen.

Grondwater dat dicht 
bij het aardoppervlak 
ligt, wordt door 
planten opgenomen.

Een deel van het 
grondwater dringt 
diep de bodem in en 
blijft daar een lange 
tijd.

Grondwater stroomt 
de oceaan in en 
houdt zo de water 
cyclus in stand.

Water van 
meren en 
rivieren kan infil-
treren in de grond.

Water beweegt onder-
gronds onder invloed 
van de zwaartekracht 
en door druk.

Regen op het land 
stroomt als opperv-
lakteafvoer heuve-
lafwaarts en geeft zo 
water aan meren, 
rivieren en oceanen.

Een deel van de regen 
wordt opgenomen in 
de bodem als infiltra-
tie en als dit diep 
genoeg is, wordt het 
grondwater 
aangevuld.

Dieren

Wegsijpeling

Zon

Afstrømning på
jordoverfladen

Søer

Udsivning

Nedsivning

Naturlige
kilder

Planternes
vandforbrug

Grundvandsdannelse

Grundvandslagring

Grundvandsstrømning

Havene

Afstrømning på
jordoverfladen

Fordampning 

Vandløb 

Snesmeltning Afstrømning på
jordoverfladen

Tåge og dug

Nedbør

Sublimation

Is og sne

Vandføring

Vand-
kreds-
løbet

Vulkansk
damp

Fordampning

FortætningAtmosfære

Fordampning 

Du tror måske, at hver eneste regndråbe fra skyerne
eller hver eneste glas vand du drikker, er helt nyt, men
det har altid været her og er en del af vandkredsløbet.
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Solens varme leverer 
den energi, der får 
vandkredsløbet til at 
virke.

Solens varme fordamper 
vand fra havene, og der 
dannes vanddamp.

Vanddampen 
fortættes til skyer.

Luftstrømme får sky-
erne til at bevæge sig 
hele vejen rundt om 
Jorden.

I skyerne dannes van-
ddråber, der falder 
ned på Jorden som 
nedbør (regn og sne).

I områder med koldt 
klima kan nedbøren 
hobe sig op som sne, 
is og gletsjere.

Når sneen smelter, 
strømmer vandet på 
overfladen indtil det 
når et vandløb eller 
havet, eller kan sive 
ned igennem jorden.

Is kan også fordampe 
direkte til luften, 
uden at smelte først 
(sublimation).

Vulkansk danner 
damp, der bliver til 
skyer.

Denne usynlige damp
stiger op i atmosfæren,
hvor luften er koldere.

Planter kan suge 
grundvand op og 
derefter fordampe 
det fra bladene.

Noget grundvand siver 
op i vandløb og søer, 
og noget siver op til 
overfladen som 
naturlige kilder.

Planter og træer kan 
suge direkte fra grund-
vandet, hvis det ligger 
tæt på jordoverfladen.

Noget grundvand siver 
meget langt ned i 
undergrunden og 
bliver der i lang tid.

Grundvand strømmer 
også ud i havene og 
er med til at holde 
vandkredsløbet i gang. 

Vand fra søer 
og vandløb kan sive 
ned i jorden.

Vandet i jorden bevæger 
sig på grund af 
tyngdekraften og tryk.

Regn, der falder på 
jordoverfladen, 
strømmer af på 
overfladen og ender 
i søer, vandløb og 
havet.

Noget af regnen siver 
ned i jorden og bliver 
til grundvand.

Dyr

Udsivning

Sol

Ministarstvo unutarnjih poslova SAD-a
Američki geološki institut

Stefanie Neno, Jim Morgan, Gabriele Zanolli, Organizacija Ujedinjenih naroda za hranu i poljoprivredu
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Toplina sunca daje 
energiju koja pokreće 
vodni ciklus.

Voda iz oceana djelo-
vanjem sunca isparava 
u vodenu paru. 

Vodena para konden-
zira se u oblake.

Zračne struje nose 
oblake oko zemaljske 
kugle.

U oblacima se oblikuju 
kapi vode koje potom 
padaju na Zemlju u 
obliku oborina (kiša i 
snijeg).

U hladnim podne-
bljima oborine se 
javljaju u obliku 
snijega, leda i 
ledenjaka.

Snijeg se može otopiti 
i kao površinsko 
otjecanje otjecati u 
rijeke, oceane i tlo.

Dio leda izravno 
isparava u zrak i 
preskače fazu ota-
panja (sublimacija).

Vulkani proizvode paru 
koja tvori oblake.

Ta nevidljiva para 
uzdiže se u atmosferu 
gdje je zrak hladniji.

Biljke upijaju 
podzemnu vodu koja 
potom isparava s 
njihovih listova.

Dio podzemne vode 
procjeđuje se u rijeke 
i jezera i može izbiti 
na površinu u obliku 
izvora. 

Podzemnu vodu blizu 
površine tla upijaju 
biljke.

Dio podzemne vode 
dospijeva duboko u 
tlo i ondje se dugo 
zadržava. 

Podzemna voda otječe 
u oceane i vodni 
ciklus se ponavlja

Voda iz jezera i rijeka 
može se procijediti u 
tlo.

Voda teče podzemljem 
zbog gravitacije i 
pritiska.

Oborine koje padnu 
na tlo otječu nizbrdo i 
dovode vodu u jezera, 
rijeke i oceane.

Dio kiše upija se u tlo 
putem infiltracije i 
dospije li dovoljno 
duboko, prihranjuje 
podzemne vode.

Površinsko
otjecanje

Jezera

Procjeđivanje

Infiltracija

Izvori

Apsorpcija Prihranjivanje
podzemnih voda

 Zalihe podzemne vode

 Tok podzemne vode

Oceani

Površinsko
     otjecanje

 Evapotranspiraci ja

Rijeke

 Otapanje
  snijega

Površinsko
otjecanje

Magla i rosa

Oborine

Sublimaci ja

Led i snijeg

Vodotok

 Vodni
Ciklus

Vulkanska
para

Isparavanje

KondenzacijaAtmosfera

Evapotranspiracija

Možda misliš da je svaka kap kiše koja padne s neba ili
svaka čaša vode koju popiješ sasvim nova, dok je ona

zapravo oduvijek ovd je i dio je vodnog ciklusa.

Životinje

Povrchový
odtok

Jezera

Průsak

Vsakování

Prameny

Spotřeba vody
rostlinamiDoplňování podzemní

vody

Zásoby podzemní vody

Odtok podzemní vody

Oceány

Povrchový
odtok

Odpařování vody
rostlinami

Řeky

Tání sněhu Povrchový
odtok

Mlha a rosa

Sublimace

Led a sníh

Říční odtok

Obeh
Vody

Sopečný
plyn

Výpar

KondenzaceAtmosféra

Odpařování vody rostlinami

Možná si myslíš, že každá kapka deště, která padá z oblohy,
nebo voda ve sklenici, kterou piješ, je zcela nová, ale ona

tady vždy byla jako součást oběhu vody.
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Teplo ze slunce 
poskytuje energii pro 
neustálý oběh vody.

Sluneční teplo 
vypařuje vodu z 
oceánů a tvoří se 
vodní pára. 

Vodní pára konden-
zuje a tvoří se 
oblaky.

Oblaky jsou vzdušnými 
proudy unášeny všude 
kolem Země.

Vodní kapky se for-
mují v oblacích a 
padají k Zemi jako 
srážky (déšť a sníh).

Kde je studené pod-
nebí, srážky se 
hromadí jako sníh, 
led a ledovce.

Sníh taje a voda 
odtéká do řek, 
oceánů a částečně 
do země.

Část vody z ledu 
netaje a vypařuje se 
přímo do vzduchu 
(sublimace).

Sopky produkují plyny 
a vodní páru, které se 
formují do oblaků.

Rostliny spotřebovávají 
podzemní vodu a 
svými listy ji odpařují.

Část podzemní vody 
prosakuje do řek a 
jezer, a může se 
dostat na povrch 
země jako pramen.

Podzemní voda blízko 
zemského povrchu je 
spotřebovávána 
rostlinami.

Část podzemní vody se 
dostává velmi hluboko do 
země a zůstává zde po 
velmi dlouhou dobu.

Voda vtéká do oceánů a 
oběh vody pokračuje.

Voda z jezer 
a řek může také 
prosakovat do země.

Voda se v podzemí 
pohybuje díky tlaku 
a gravitaci.

Dešťová voda stéká po 
zemi a dostává se do 
jezer, řek a oceánů.

Část dešťové vody se 
vsakuje do země, a 
pokud se dostane 
hlouběji, doplní 
zásoby podzemní 
vody.

Průsak

Tato neviditelná pára 
stoupá atmosférou, 
kde je chladněji.

Zvířata

Повърхностен
отток

Езера

Просмукване

Инфилтрация 

Извори

Извличане от
растенията

Възстановяване
(подхранване)

Запас от подземни води

Поток подземни води

Океаните

Повърхностен
отток

Евапотранспирация
(отделяне на влага чрез листата)

Реки

Снеготопене
Повърхностен

отток

Мъгла и роса

Валежи

Сублимация
(Възпарение)

Лед и
сняг

Подхранване
на реките 

Кръговрат
на

водата 
Вулканична

пара

Изпарение
(Парообразуване)

Кондензация
Атмосфера

Евапотранспирация
(отделяне на влага

чрез листата) 

Може да си мислите, че всяка капка дъжд, която пада от 
небето, или всяка чаша вода, която пиете, е чисто нова,

но тя винаги е била тук и е част от Кръговрата на водата.
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Топлината на 
слънцето осигурява 
енергия, за да се 
осъществи кръговрата 
на водата.

Слънцето изпарява 
водата от океаните 
във вид на водна 
пара.

Водната пара 
кондензира във 
вид на облаци.

Въздушните течения 
движат облаците 
навсякъде около 
Земята.

Водните капки се 
събират в облаци, 
които след това падат 
на Земята като 
валежи (дъжд и сняг).

По студените 
места, валежите 
се натрупват под 
формата на сняг, 
лед и ледници.

Снегът може да се 
стопи, превръщайки 
се в повърхностен 
отток, който се 
влива в реките, 
океаните, и под 
земята.

Понякога ледът 
директно се 
изпарява във 
въздуха, 
прескачайки течната 
фаза (сублимация).

Вулканите 
произвеждат пара, 
която формира 
облаци.

Тази невидима пара се
издига в атмосферата,
където въздухът е
по-студен.

Растенията извличат 
подпочвена вода и я 
превръщат във влага 
(евапотранспирация) 
или пара 
(евапорация) чрез 
листата си.

Част от подземните 
води се изливат в 
реки и езера, а може 
да се появят на 
повърхността като 
извори.

Подземните води в 
близост до земната 
повърхност се 
извличат от 
растенията.

Част от подпочвените 
води навлизат много 
дълбоко в земята и 
остават там за дълго 
време.

Подземните води се 
вливат в океаните, 
включвайки се в 
кръговрата на 
водата. 

Водата от 
езерата и 
реките може да се 
просмуче в земята.

 

Водата се движи под 
земята, благодарение
на гравитацията и 
налягането.

Валежите на сушата се 
стичат надолу като 
повърхностен отток, 
осигурявайки вода на 
езера, реки и на 
океаните.

Част от дъжда попива 
в земята, под формата 
на инфилтрация, и, 
ако е достатъчно 
дълбоко, възстановява 
подпочвените води.

Животни

Просмукване

Слънце

الجريان

LAKES

الرشح
التخلل

الينابيع

امتصاص
انات الجوفية النبات

شحن الخز

الخزانات الجوفية

السريان الجوفي

المحيطات

الجريان

النتح

الأنهار

ذوبان الجليد

الندي والضباب

التساقط

التسامي

الثلج والجليد

تدفق الأنهار

رحلة 
الماء

بخار 
البراكين

التبخر

التكاثف

النتح

ربما تظن أن المياه التي تشربها أو أن الامطار التي تراها
هي مياه جديده لم تتواجد من قبل... لكن الحقيقه  

مختلفه تماما...انها هنا منذ الازل.. تدور في رحلة المياه.
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 ءاوجالا يف
 عمجتت ةدرابلا
 ةئيه يف راطمالا
.ديلجو جلث

 جولثلا بوذت
 يلا قفدتتو
 تاطيحملاو راهنالا
 ضرالا اهبرشتتو
.اضيأ

 ضعب رخبتي
 ةرشابم ديلجلا
 ازواجتم ءاوهلا يلا
 نابوذلا ةلحرم
 ةيلمع يمستو)
(يماستلا

 موقت
 تاتابنلا

 ةيلمعب
 ثيح ،حتنلا

 نم اءزج دقفت

 ضعب دوعت
 ةيفوجلا هايملا

 راهنالا يلا
 دقو ،تاطيحملاو

 يلع رهظت
 ضرالا حطس

.عيبانيلا يف

Groundwa-
ter close to 

the land sur-

 هايملا لصت دق
 ةيفوجلا

 ،ةريبك قامعأل
 هنزخم لظتو

 تارتفل
.هليوط

 هايملا باسنت
 يلا ةيفوجلا

 ،تاطيحملا

 للختت دق
 تاريحبلا هايم

 راهنالاو
 ةبرتلا

 Water moves يلا لصتو
under-

 راطمالا ضعب
 ةبرتلا للختت

 يلا لصتو
.ةيفوجلا هايملا

الحيوانات

الرشح

الشمس
الغلاف الجوي

الجريان

حرارة الشمس
هي مصدر

الطاقة لرحلة المياه.

تبخر الشمس
مياه المحيطات

يتكثف بخار الماء
مكونا السحب.

يتصاعد بخار
المياه الي طبقات

الجو الابرد.

تنتج البراكين 
ابخرة تشارك في

تكوين السحب.

تنقل تيارات
الهواء السحاب
حول الارض.

 تارطق عمجتت
 ،باحسلاب هايملا
 يلا طقاستت مث
 راطمأ)ـك ضرالا
.(جولثو

.تاطيحملا مث راهنالا نوكتل ،تاردحنملا يلع قفدتتو راطمالا عمجتت

.تاطيحملا مث راهنالا نوكتل ،تاردحنملا يلع قفدتتو راطمالا عمجتت

Rrëke ujore
sipërfaqësore

Liqenet 

Rrjedhje
uji

Infiltrim 

Burimet ujore 

Marrja e
ujit nga
bimët Mbushja me ujë

nëntokësor 

Grumbullim i ujit nëntokësor 

Rrjedhë ujore nëntokësore 

Oqeanet 

Rrëke
ujore

sipërfaqësore 

Evapo transpirim 

Lumenjtë

Ujë nga dëbora
e shkrirë Rrëke

ujore
sipërfaqësore 

Mjegull dhe vesë

Precipitim 

Lartësim / ngritje  

Akull dhe
dëborë 

Drejtimi i
rrjedhës ujore 

Cikli
i Ujit

Avuj
vullkanik 

Avullim

Kondensim 
Atmosferë

Evapo transpirim 

 Ti mund të mendosh se çdo pikë shiu që bie nga qielli,
ose çdo gotë uji që pini, është e re fare, por në fakt
ka qënë aty g jithmonë dhe është pjesë e ciklit të ujit. 
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Nxehtësia e diellit 
siguron energji për 
funksionimin e ciklit 
të ujit.

Dielli bën që uji në 
oqeane të avullojë 
duke e kthyer atë në 
avuj uji.  

Avulli i ujit kon-
densohet në re.

Rrymat e ajrit
lëvizin retë rreth 
gjithë planetit Tokë. 

Uji bie nga retë, të 
cilat më pas bien 
në Tokë në formë 
precipitimi (shi dhe 
dëborë).

Në klima të 
ftohta, precipitimi 
ndodh në formë 
dëbore, akulli dhe 
shtresa dëbore. 

Dëbora mund të 
shkrijë, kthehet në 
rrëke ujore sipër-
faqësore, e cila 
rrjedh në lumenj, 
oqeane dhe në tokë. 

Një pjesë e akullit 
avullon direkt në ajër, 
duke anashkaluar 
fazën e shkrirjes 
(lartësim / ngritje). 

Vullkanet prodho-
jnë avull, i cili 
formon retë.

Avujt e padukshme të 
ujit ngrihen në 
atmosferë, aty ku 
ajri është më i ftohtë. 

Bimët marin ujë 
nëntokësor dhe e 
evapotranspirojnë 
ose transpirojnë 
atë nëpërmjet 
gjetheve. 

Një pjesë e ujit nën-
tokësor depërton në 
lumenj dhe liqene 
dhe mund të dalë në 
sipërfaqe në formë 
burimesh ujore të 
ëmbla. 

Uji nëntokësor i 
vendosur në afërsi të 
sipërfaqes së tokës 
meret nga bimët. 

Një pjesë e ujit nën-
tokësor shkon në 
thellësi të tokës dhe 
qëndron aty për një 
periudhë të gjatë 
kohore.

Uji nëntokësor rrjedh 
në oqeane, duke ga-
rantuar vazhdimin e 
ciklit të ujit.

Uji nga 
liqenet dhe lumenjtë 
mund të depërtojë 
në tokë. 

Uji depërton në tokë 
për shkak të gravitetit 
dhe presionit. 

Reshjet e shiut në tokë 
rrjedhin poshtë në tokë 
në formën e rrëkeve 
ujore sipqërfaqësore, 
duke siguruar ujë për 
furnizimin e liqeneve, 
lumenjve dhe oqeaneve.

Një pjesë e ujit të 
shiut zhytet nëntokë, 
si infiltrim, dhe në 
qoftë se shkon në 
thellësi, mbush ujërat 
nëntokësore. 

Kafshët 

Rrjedhje uji 

Dielli

RUNOFF

LAKES

SEEPAGE

INFILTRATION

SPRING

PLANT
UPTAKEGROUNDWATER

RECHARGE

GROUNDWATER STORAGE

GROUNDWATER FLOW

THE OCEANS

RUNOFF

EVAPOTRANSPIRATION

RIVERS

SNOWMELT
RUNOFF

FOG AND DEW

PRECIPITATION

SUBLIMATION

ICE AND
SNOW

STREAMFLOW

TheWaterCycle
VOLCANIC
STEAM

EVAPORATION

CONDENSATION
ATMOSPHERE

EVAPOTRANSPIRATION

You may think that every drop of rain that falls from the sky,
or each glass of water that you drink, is brand new, but it 
has always been here and is a part of The Water Cycle.
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The heat of the sun 
provides energy to make 
the water cycle work.

The sun evaporates
water from the oceans 
into water vapor. 

The water vapor
condenses into 
clouds.

Air currents move 
clouds all around the 
Earth.

Water drops form in
clouds, and the drops
then fall to Earth as 
precipitation (rain 
and snow).

In cold climates,
precipitation builds 
up as snow, ice, and
glaciers.

Snow can melt and
become runoff, which
flows into rivers, the
oceans, and into the
ground.

Some ice evaporates
directly into the air,
skipping the melting
phase (sublimation).

Volcanoes emit steam,
which forms clouds.

This invisible vapor rises
into the atmosphere,
where the air is colder.

Plants take up
groundwater and
evapotranspire, or
evaporate, it from
their leaves.

Some groundwater 
seeps into rivers and 
lakes, and can flow to 
the surface as springs.

Groundwater close to 
the land surface is 
taken up by plants.

Some groundwater goes
very deep into the 
ground and stays there 
for a long time.

Groundwater flows 
into the oceans, 
keeping the water 
cycle going.

Water from
lakes and rivers can 
also seep into the 
ground.

Water moves under-
ground because of 
gravity and pressure.

Rainfall on land flows
downhill as runoff,
providing water to 
lakes, rivers, and 
the oceans.

Some rain soaks into 
the ground, as infiltra-
tion, and if deep 
enough, recharges 
groundwater.

ANIMALS

SEEPAGE

SUN

물의� 순환

물의� 순환

물의� 순환


